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SMIERC 1 PIES (Przytulne kryminaty z Lacey Doyle — Czes¢
2) to druga ksiazka z serii wciagajacych i urzekajacych kryminatéw
autorstwa Fiony Grace.

Lacey Doyle, §wiezo rozwiedziona 39-latka, postawila wszystko
na jedna karte: zostawila za soba szybkie, nowojorskie zycie i
przeprowadzita si¢ do uroczej, nadmorskiej miejscowosci w Anglii, do
Wilfordshire.

W powietrzu unosi si¢ wiosna. Ze swoim psim przyjacielem
u boku, nowym, ekscytujacym zwiazkiem z wtascicielem cukierni
z naprzeciwka i rozwigzang zagadka morderstwa, Lacey czuje, ze
wszystko w koricu zaczyna sig¢ ukladaé. Nie moze doczekad sie
swojej pierwszej duzej aukcji, szczeg6lnie, kiedy do katalogu trafia
tajemnicze rekodzieto.



Wszystko wydaje si¢ przebiegaé bez zaktdcen, dopdki na aukcje
nie przyjezdza dwojka ludzi zza miasta — a jeden z nich traci Zycie.

Miasteczko zaczyna pograzaé si¢ w chaosie, a reputacja jej sklepu
jest powaznie zagrozona. Czy Lacey i jej zaufany psi parter rozwiaza
kolejng zagadke i oczyszcza jej imig?

Trzecia cze$¢ serii — ZBRODNIA W KAWIARNI — réwniez
dostepna w przedsprzedazy!
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KRYMINALY ZE SCEPTYCZNA WIEDZMA, sktadajacej
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KRYMINALOW Z OKNA CUKIERNI, sktadajacej si¢ z trzech
ksigzek (poki co).

Fiona chcialaby pozna¢ Wasze opinie, dlatego zachgcamy
do odwiedzenia strony www.fionagraceauthor.com, gdzie
znajdziecie darmowe ebooki, poznacie najnowsze wiesci i
skontaktujecie si¢ z Fiona.

=1:8 Follow me on BookBub

Prawa autorskie © 2019 Fiona Grace. Wszelkie prawa
zastrzezone. Poza wyjatkami wymienionymi w amerykanskiej
ustawie o prawie autorskim z 1976 roku (U.S. Copyright Act
of 1876), zadna czeS¢ tej publikacji nie moze by¢ powielana,
rozpowszechniana, przekazywana w jakiejkolwiek formie lub
w jakikolwiek sposob, ani przechowywana w bazie danych lub
w systemie wyszukiwania informacji bez wcze$niejszej zgody
autorki. Niniejszy e-book przeznaczony jest wytacznie do uzytku
osobistego. Jesli chcesz podzieli¢ si¢ ta ksiazka z inng osoba,
nalezy zakupi¢ dodatkowy egzemplarz dla kazdego czytelnika.



Jesli czytasz te¢ ksiazke, cho¢ jej nie kupites, lub nie zostata
kupiona dla ciebie, powiniene$ ja zwrdci¢ i zakupi¢ wilasng
kopig. Dzigkujemy za poszanowanie cig¢zkiej pracy autorki.
Niniejsza ksiazka jest utworem literackim. Wszystkie nazwy,
postacie, miejsca i zdarzenia sa wytworem wyobraZni autorki i sa
fikcyjne. Wszelkie podobieristwo do 0séb zyjacych lub zmartych
jest catkowicie przypadkowe. Zdjecie na oktadce: Helen Hotson,
uzyte w ramach licencji Shutterstock.com.
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ROZDZIAL 1

Dzwonek nad drzwiami zabrzmiat dZwigcznie. Lacey
podniosta gtowe 1 zobaczyla starszego mezczyzng, ktéry wszedt
do jej sklepu z antykami. Mial na sobie strdj charakterystyczny
dla angielskiej wsi, ktory wygladatby egzotycznie w jej
dawnym domu, w Nowym Jorku. Jednak tutaj, w nadmorskiej,
angielskiej miejscowosci, Wilfordshire, nie robit na nikim
specjalnego wrazenia. Lacey nie rozpoznata megzczyzny,
w przeciwienistwie do wigkszoSci mieszkaicOw miasteczka.
Wygladat na zdezorientowanego i Lacey zastanawiata sig, czy si¢
nie zgubit.

Zrozumiala, ze mezczyzna moze potrzebowa pomocy, wigc
szybko zakryta stuchawke trzymanego telefonu 1 — przerywajac
rozmowg ze schroniskiem — zawotata do niego przez ladg:

—Prosz¢ da¢ mi chwilg. Musz¢ dokoriczy¢ tg rozmowg.

Mezczyzna zdawat si¢ jej nie stysze¢. Calg swoja uwage skupit
na poltce petnej krysztatowych figurek.

Lacey wiedziata, Ze musi przySpieszy¢ rozmowe ze
schroniskiem 1 zajaé si¢ swoim zagubionym klientem, wigc
odstonita stuchawke telefonu.

—Przepraszam bardzo. Moze pan powtérzy¢? — zapytala.

Meiczyzna, z ktérym rozmawiata, westchnat ze
zrezygnowaniem.

—Pani Doyle, méwilem, ze nie moge udziela¢ informacji



na temat naszych pracownikéw. Chodzi o bezpieczerstwo. Na
pewno to pani rozumie.

Lacey juz to styszala. Po raz pierwszy skontaktowata si¢ ze
schroniskiem, zeby adoptowa¢ Chestera, owczarka angielskiego,
ktory praktycznie stanowil wyposazenie jej sklepu z antykami
(jego poprzedni wlasciciele, ktérzy wynajmowali sklep przed
nia, zgingli w tragicznym wypadku, a Chester przybtakal si¢
z powrotem do domu). Ale Lacey przezyla prawdziwy szok,
kiedy kobieta w stuchawce zapytata ja, czy jest spokrewniona
z Frakiem Doylem — ojcem, ktéry odszedl, kiedy miata siedem
lat. Polaczenie zostato przerwane i od tego czasu Lacey dzwonita
codziennie, zeby znaleZ¢ kobiete, z ktéra rozmawiata. Niestety,
okazalo sig, ze wszystkie placéwki organizacji byly obstugiwane
z jednego centralnego biura w pobliskim mieScie Exeter i nie
udato jej si¢ odnaleZ¢ kobiety, ktéra jakim$ cudem znata imie
jej ojca.

Lacey mocniej zacisngla telefon w dtoni 1 z trudem probowata
opanowac drzenie glosu.

—Tak, rozumiem, Ze nie moze mi pan podac jej nazwiska. Ale
nie moze pan mnie z nig potqczyc?

—Niestety, prosz¢ pani — odparl miody mezczyzna. — Po
pierwsze, nie wiem, o kogo chodzi. Po drugie, korzystamy z
systemu call center. Potaczenia sa przydzielane losowo. Jedyne,
co moge dla pani zrobi¢, to zalaczy¢ notatke z pani danymi
kontaktowymi w naszym systemie — powiedzial, a w jego glosie
stychaé byto rosnacy irytacje.



—A co, jesli ona nie zobaczy tej notatki?

—Istnieje  takie = prawdopodobieristwo. Mamy  wielu
wolontariuszy, ktérzy pracuja u nas tylko tymczasowo. Osoba,
z ktéra pani rozmawiata, mogta nawet nie by¢ w biurze od tego
czasu.

Te stowa Lacey rowniez juz styszata, podczas wielu rozméw,
ktore odbyla, za kazdym razem liczac na inny rezultat.
Pracownicy call center zdawali si¢ traci¢ do niej cierpliwos¢.

—Ale jesli byta wolontariuszka to znaczy, ze moze juz nigdy
nie przyj$¢ do biura? — zapytala.

—Tak. To mozliwe. Ale nie wiem, czego pani ode mnie
oczekuje.

Lacey miata do$¢ préb perswazji na ten dzien. Westchneta i
przyznata si¢ do porazki.

—Tak, no c6z. Tak czy siak dzigkuje.

Odtozyta telefon 1 skulita si¢. Ale nie zamierzata dawaé za
wygrang. Wtasnie tak wygladaty jej proby znalezienia informacji
na temat ojca — dwa kroki do przodu, jeden w tylt. Juz
przyzwyczaita si¢ do Slepych zautkéw 1 rozczarowan. Poza tym
czekal na nig klient, a jej ukochany sklep zawsze wysuwat si¢ na
przdd jej listy priorytetow.

Odkad dwdjka detektywéw, Karl Turner i Beth Lewis,
opublikowata oSwiadczenie, ktére potwierdzato, ze Lacey nie
miata nic wspdlnego ze Smiercig Iris Archer — a raczej pomogta
im rozwiazac sprawe — jej sklep odbit si¢ od dna. Teraz naprawde
dobrze prosperowal i codziennie przewijato si¢ przez niego sporo



ludzi, zaréwno mieszkaricow miasteczka, jak i turystéw. Doch6d
Lacey pozwalat jej na kupienie Domku nad Urwiskiem (wlasnie
byta w trakcie negocjacji z Ivanem Parrym, jej najemca) oraz
na to, zeby zaptaci¢ Ginie, swojej sasiadce 1 dobrej przyjacidtce,
za jej prawie stale godziny pracy. Ale kiedy Gina byla w pracy,
Lacey nie brata wolnego — wykorzystywala ten czas, zeby uczy¢
si¢ prowadzenia licytacji. Po udanej licytacji rzeczy Iris Archer,
Lacey postanowila, ze chce organizowaé aukcje co miesiac.
Kolejna licytacja miata odby¢ sie¢ juz jutro i Lacey nie mogta
usiedzie¢ w jednym miejscu.

Odrzucita swoje ciemne loki do tylu 1 wyszla zza lady
— Chester podnidst teb i charakterystycznie zaskomlat — i
skierowata si¢ w strong starszego mezczyzny. Nie znata go,
nie byt jednym z jej stalych klientéw. Z uwaga przygladat si¢
witrynie z krysztatowymi balerinami.

—Czy szuka pan czego$§ konkretnego? — spytata, zblizajac si¢
do niego.

Megzczyzna podskoczyt.

—Matko, jak mnie pani wystraszyta!

—Och, przepraszam bardzo — powiedziata. Dopiero wtedy
zauwazyla, 7e mezczyzna nosit aparat stuchowy. Musi
zapamigtaé, zeby nie zakrada¢ si¢ tak do starszych ludzi. —
Chciatam tylko zapytaé, czy szuka pan czego$ konkretnego, czy
tylko si¢ rozglada?

Wzrok megzczyzny powedrowal z powrotem na figurki, a
kaciki jego ust uniosty si¢ w lekkim uSmiechu.



—Zabawna historia — zaczal. — Dzisiaj sa urodziny mojej
Swigtej pamigci zony. Przyjechalem do miasteczka na herbatg
1 ciasto, urzadzam sobie mate Swigto, rozumie pani. Ale kiedy
przechodzitem obok pani sklepu, co§ mnie zatrzymato — wskazat
na figurki. — To byla pierwsza rzecz, ktéra zobaczylem —
uSmiechnat si¢ znaczaco do Lacey. — Moja zona byla tancerka.

Lacey odwzajemnita uSmiech, wzruszona jego historia.

—Niesamowite!

-To bylo w latach siedemdziesiatych — moéwil dalej
mezczyzna. Drzaca reka siggnat po jedna z figurek na poélce. —
Tariczyla dla Royal Ballet. Bylta ich pierwsza balering bez...

Nagle odglos furgonetki, pedzacej zdecydowanie za szybko
po progu zwalniajacym, przerwal mezczyznie w pot zdania.
Huk, ktéry rozlegt si¢ po tym, jak furgonetka wyladowata po
drugiej stronie progu, sprawil, ze m¢zczyzna podskoczyt w gore,
a figurka wyleciata mu z rak 1 uderzyta w drewniana podtoge.
Reka baleriny ztamata si¢ 1 odbijajac si¢ od podtogi wtoczyla sig
pod jedng z szafek.

—O Boze — krzyknat mezczyzna. — Przepraszam bardzo!

—Nic si¢ nie stato — zapewnita go Lacey. Bacznie przygladata
si¢ biatej furgonetce przed oknem, ktéra zatrzymala si¢ przy
krawezniku. Teraz, w oparach spalin, stata na biegu jatowym. —
To nie pana wina. Kierowca musial nie zauwazy¢ progu. Pewnie
uszkodzit co§ w samochodzie.

Kucneta 1 siggneta reka pod szafke, az opuszkami palcow
udalo jej sie dosiggna¢ wyszczerbionego krysztatu. Wyciagneta



reke baleriny — teraz pokryta byla solidna warstwa kurzu — 1
podniosta si¢ z ziemi. Za oknem kierowca furgonetki wyskoczyt
na ulice.

—To chyba jakis zart — powiedziata pod nosem Lacey. Jej oczy
zwezity sig na widok winowajcy, ktérego teraz mogta rozpoznac.
— Taryn.

Taryn byla wiascicielka butiku obok oraz odpychajaca
1 matostkowa kobieta. Lacey przyznata jej tytul Najmniej
Lubianej Osoby z Wilfordshire. Zawsze mieszala si¢ w sprawy
Lacey i chciata pozby¢ sie jej z miasteczka. Robita wszystko,
co w jej mocy, zeby zaszkodzi¢ sklepowi Lacey — wliczajac
w to nawet wiercenie dziur we wlasnej Scianie tylko po to,
zeby rozdrazni¢ Lacey! I mimo ze Taryn poprosita o rozejm
po tym, jak jej majster posunal si¢ o jeden krok za daleko i
pewnej nocy krecil sig przy jej domu, Lacey nie byta przekonana.
Taryn lubita nieczyste zagrywki i to musiata by¢ jedna z nich.
Po pierwsze, na pewno wiedziala o progu zwalniajacym — w
koficu mozna go zobaczy¢ z jej wilasnego sklepu! Wiec z
premedytacja przejechata po nim tak szybko. I jakby tego byto
mato, zaparkowata nie przed swoim sklepem, a doktadnie przed
sklepem Lacey, zeby zastoni¢ go lub skierowac opary w jej
strong.

—Przepraszam bardzo — powt6rzyt me¢zczyzna, sprowadzajac
Lacey na ziemig. Dalej trzymat w reku figurke, ktora teraz miata
tylko jedna reke. — Zaptace pani za zniszczone rzeczy.

—Nie ma mowy — powiedziata Lacey stanowczo. — To nie byta



pana wina.

Jej uwazny wzrok znowu powegdrowat za okno. Spoczal na
Taryn, ktora weszta na pake furgonetki, jakby nic si¢ nie stato.
Lacey czula rosnacy irytacje.

—Jesli ktoS jest winny, to kierowca samochodu — powiedziala,
zaciskajac pigsci. — Wyglada, jakby zrobita to celowo. Au!

Lacey poczuta uktucie w dtoni. Tak mocno Scisngta ztamang
reke baleriny, ze przecigla sobie skoreg.

—Och! — krzyknal mezczyzna na widok jasnej kropelki krwi
na jej dtoni. Szybko wyjal wyrwang reke¢ baleriny z jej dtoni,
jakby miato to w jaki$ sposob zmniejszy¢ rang. — Wszystko w
porzadku?

—Prosz¢ da¢ mi chwilg — poprosita Lacey.

Poszta w strong drzwi — zostawiajac skonsternowanego
mezczyzng w sklepie, z potluczong balering w jednej dioni 1
wyrwang reka w drugiej — i wyszta na ulice. Skierowata si¢ prosto
w strong swojej rywalki.

—Lacey! — zawotata promiennie Taryn i z trudem zamkneta
tylne drzwi furgonetki. — Chyba nie masz nic przeciwko, ze
tu zaparkowatam? Musze¢ wyladowaé nowa dostawe. Letnie
kolekcje to moje ulubione, zgodzisz sig?

—Mozesz tu parkowac, nie przeszkadza mi to — powiedziata
Lacey — ale przeszkadza mi, ze nie zwalniasz na progu. Wiesz, ze
jest doktadnie przed moim sklepem. Huk tak wystraszyt mojego
klienta, ze prawie dostat zawatu.

Dopiero wtedy zauwazyta, ze Taryn zaparkowala tak, ze jej



potezna furgonetka zastaniata cukierni¢ Toma po drugiej stronie
ulicy. 7o na pewno zrobita z premedytacja.

—Jasne — powiedziata Taryn ze sztuczng wesoloScig. — Jak
przyjdzie czas na jesienng kolekcj¢ to na pewno pojade wolniej.
Hej, powinna$ wpas¢, jak juz to wszystko wypakujg. OdSwiezy¢
garderobeg. Zrobi¢ sobie maly prezent. Zastuzyla§ na to —
przebieglta wzrokiem po ubraniach Lacey. — I juz najwyzsza pora.

—Pomysle o tym — odparta Lacey beznamigtnie, a na jej twarzy
pojawit sie pasujacy do Taryn sztuczny uSmiech.

Kiedy tylko odwrdcita si¢ od Taryn, uSmiech zamienit si¢ w
grymas. Kobieta dobrze wiedziala, jak obrazi¢ kogo$ za pomoca
komplementu.

Kiedy Lacey wrdcita do swojego sklepu, starszy mezczyzna
czekal juz przy ladzie. Drugi klient, m¢zczyzna w ciemnym
garniturze, przygladat si¢ poétce z zeglarskimi antykami, ktore
Lacey zamierzata zlicytowaé na jutrzejszej aukcji. Chester z
uwagg si¢ im przygladat. Z daleka czuta plyn po goleniu
mezczyzny.

—Za moment do pana przyjd¢ — zawotata do nowego klienta
1 szybko wrdcita na tyt sklepu, gdzie czekat na nia starszy
mezczyzna.

—Wszystko dobrze z pani r¢ka? — zapytat ja.

—Jak najbardziej — zerkneta na mate zadrapanie na dioni,
ktére juz przestato krwawic. — Przepraszam, ze tak nagle pana
zostawitam. Musiatam. .. — ostroznie dobierata stowa — si¢ czyms
zajac.



Lacey postanowila, ze nie da wytraci¢ si¢ z réwnowagi.
Przejmowanie si¢ przytykami Taryn bylo jak gol do wlasnej
bramki.

Lacey weszla za lade 1 zauwazyla, Ze mezczyzna potozyt na
niej stluczong figurke.

—Chciatbym ja kupi¢ — oznajmit.

—Ale jest pottuczona — odparta Lacey. Ewidentnie prébowat
naprawi¢ szkody, mimo Ze naprawde nie miat powodu do winy.

—Mimo wszystko, cheg ja kupi.

Lacey zaczerwienila si¢. Mgzczyzna byt niewzruszony.

—Przynajmniej sprobuj¢ ja naprawic, dobrze? — powiedziata.
— Mam tu kropelke i...

—Nie trzeba — przerwat jej. — Nie chcg jej naprawia¢. Widzi
pani, teraz jeszcze bardziej przypomina mi o Zonie. Mialem
to pani powiedzie¢, kiedy ten samochod narobit tyle hatasu.
Byta pierwsza niepelnosprawng balering Royal Ballet — podni6st
figurke pod Swiatto 1 zaczal nig obracac. Swiatto odbijalo si¢ od
prawej reki, ktéra mimo tego, ze byla ztamana i wyszczerbiona
w tokciu, dalej wygladata na elegancko wyciagnigta. — Tanczyta
z jedna reka.

Brwi Lacey wystrzelity w gore, a szczgka opadta w dot.

—Zartuje pan!

Megzczyzna energicznie pokiwat glowa.

—Przysiggam! Rozumie pani? To byt znak od niej.

Lacey musiala przyzna¢ mu racj¢. Ona tez miala swojego
ducha, ojca, ktérego szukata, wigc zwracata szczeg6lng uwage na



znaki od wszechswiata.

—Czyli ma pan racjg, musi pan ja zabra¢ — odpowiedziata
Lacey — ale nie mogg przyjac za nia pieniedzy.

—Na pewno? — zapytat zaskoczony me¢zczyzna.

Lacey uSmiechneta si¢ szeroko.

—Na pewno! Zona wystata panu znak. Figurka nalezy do pana.

Megzczyzna wygladal na poruszonego.

—Dziekuj¢ pani.

Lacey zacze¢ta pakowac figurke w papier.

—Zrobi¢ wszystko, zeby nie tracila juz wigcej kornczyn,
dobrze?

—Widzg, Ze organizuje pani aukcje — powiedziat mezczyzna i
wskazat na plakat, ktéry wisiat na Scianie nad jej ramieniem.

W  przeciwienistwie do rgcznie robionych plakatéw na
ostatnig aukcj¢ Lacey, ten wygladal catkiem profesjonalnie.
Byt udekorowany morskimi motywami, t6dkami 1 mewami, a
jego krawedzie mialy przypominac niebiesko-biate kraciaste
choragiewki, na punkcie ktérych Wilfordshire najwyraZniej
miato obsesje.

—Zgadza si¢ — powiedziala Lacey, a jej serce rosto z
dumy. — To moja druga aukcja. Tym razem z samymi
marynistycznymi antykami. Sekstanty, kotwice, teleskopy. Mam
kilka prawdziwych peretek. Moze chcialby pan przyjS¢?

—Moze przyjde — odpowiedziat z uSmiechem.

—Wtozeg ulotke do pana siatki.

Lacey podata megzczyZnie jego drogocenna figurke przez



lade. Podzigkowal jej i wyszedt ze sklepu. Przygladata si¢ mu,
rozemocjonowana historia, ktéra jej opowiedziat. Dopiero wtedy
przypomniata sobie, ze nie jest w sklepie sama.

Spojrzata w strong drugiego klienta. Ale m¢zczyzna zniknat.
Wyszedt po cichu, zanim miala szans¢ dowiedzie¢ sig, czego
szukal.

Lacey podeszla, zeby sprawdzi¢, czemu si¢ przygladat. Na
dolnej poétce szafki byly pudta petne antykéw, ktére miata
sprzedac na jutrzejszej aukcji. Napisany przez Ging znak mowit:
»,Nie na sprzedaz. Wszystkie przedmioty zostang zlicytowane
podczas aukcji”. Ponizej nabazgrata czaszke¢ 1 skrzyzowane
piszczele, najwyraZzniej mylac motyw morski z pirackim. Lacey
miata nadziejg, ze klient zauwazyt znak 1 pojawi si¢ na aukcji,
zeby licytowac przedmiot, ktéry go zainteresowat.

Podniosta karton z przedmiotami, ktérych jeszcze nie
wycenita i1 zaniosta go do biurka. Kiedy po kolei wyciagata
przedmioty i1 uktadata je na ladzie, poczuta falg ekscytacji. Jej
poprzednia aukcja byla niesamowita, jednak nieco przyémit ja
fakt, ze probowata ztapa¢ morderce. Tym razem bedzie mogta
w pelni si¢ nig cieszyC. I w koricu bedzie miata szansg, zeby
przetestowac swoje nowe umiejetnosci. Dostownie nie mogta si¢
doczekac!

Kiedy ztapata odpowiedni rytm wyceniania 1 katalogowania
przedmiotéw, przerwal jej halasliwy dzwonek telefonu.
Lekko zirytowana tym, ze jej praca zostala przerwana —
najprawdopodobniej przez jej melodramatyczna mtodsza siostre,



Naomi, 1 jej kolejny wychowawczy kryzys — Lacey spojrzata na
lezacy na ladzie telefon. Ku jej zaskoczeniu na ekranie zobaczyta
numer Davida, swojego bytego meza.

Przez moment Lacey przygladata si¢ ekranowi telefonu z
oszotomieniem. Poczula, ze zalewa ja fala sprzecznych emocji o
sile tsunami. Od rozwodu nie zamienita ani stowa z Davidem — w
przeciwienstwie do swojej matki — 1 wszystkie sprawy zatatwiali
przez adwokatéw. A teraz sam do niej dzwoni? Lacey nie miata
pojecia, co mogto go do tego sktonic.

Whbrew swojej intuicji odebrata telefon.

—David? Wszystko w porzadku?

—Przeciwnie — w stuchawce rozlegt si¢ jego ostry glos,
rozdmuchujac miliony wspdlnych wspomnierd w glowie Lacey
jak osiadly kurz. Napigta wszystkie migsnie, gotowa na cios.

—Tak? Co sie stalo?

—Nie dostatem twoich alimentow.

Lacey wywrdcita oczami tak bardzo, ze ja zabolaly.
Pienigdze. Oczywiscie. O co innego mogto chodzi¢ Davidowi?
Jedna z bardziej absurdalnych rzeczy, jesli chodzi o ich rozwod,
byt fakt, ze Lacey, zarabiajaca znacznie wigcej, ptacita bytemu
mezowi alimenty. Faktycznie, pieniadze byly rzecza, ktéra byta
w stanie przekonaé go, zeby si¢ nia skontaktowat.

—Przeciez ustawitam ptatno$¢ w banku — powiedziata Lacey.
— Powinna by¢ automatyczna.

—Co6z, najwyrazniej Brytyjczycy inaczej rozumieja stowo
»automatyczna” — powiedziat wynio§le — bo pieniadze nie dotarty



na moje konto, a tak si¢ sktada, ze dzisiaj mija termin! Masz
natychmiast skontaktowac si¢ z bankiem i rozwigzacd te sytuacje.

Brzmial jak apodyktyczny nauczyciel. Lacey nie zdziwitaby
si¢ bardzo, jeSli zakonczylby swoja przemowe stowami .ty
nieroztropna dziewczynko”.

Mocniej zacisngta dton wokét telefonu. David nie moze zaj$¢
jej za skore. Nie dzisiaj, nie dzien przed aukcja, na ktora tyle
czekata.

—Dzigkuje za genialng sugesti¢, Davidzie — odpowiedziata i
wsadzita telefon migdzy ucho a ramig, Zeby wolnymi rgkami
zalogowac si¢ do swojego konta w banku. — Nigdy sama bym na
to nie wpadta.

Na jej stowa nie padta zadna odpowiedZ. David pewnie nigdy
nie styszal, jak uzywa sarkazmu i stracit watek. Obwiniata o to
Toma. Angielskie poczucie humoru jej wybranka zdecydowanie
byto zarazliwe.

—Nie traktujesz tego powaznie — odpart David, kiedy w koricu
byl w stanie.

— A powinnam? — zapytata Lacey. — To po prostu pomytka
w banku. Pewnie zatatwie to przed koncem dnia. Faktycznie,
juz widzg, mam powiadomienie — klikneta na mata, czerwona
ikong 1 otwarta wiadomos$¢. Przeczytata ja na glos. —,,W zwiazku
z nadchodzacym Swigtem wszystkie platnoSci planowane na
niedziele 1 poniedzialek zostang wykonane we wtorek”. Aha,
widzisz. Wiedziatam, ze to nic takiego. Swigto — powiedziata i
spojrzata na thum ludzi, przewijajacy si¢ przed oknem. — Mialam



wrazenie, ze jest dzisiaj spory ruch.

Mogta praktycznie ustysze¢ jak David zgrzyta zebami.

—Tak si¢ sktada, ze bardzo mi to nie na reke — warknat. — Mam
rachunki do zaptacenia, wiesz o tym.

Lacey spojrzata na Chestera, jakby szukajac wsparcia w tej
niesamowicie meczacej wymianie zdari. Podnidst teb z tap i
spojrzat na nig szeroko otwartymi oczami.

—Czemu Erica nie pozyczy ci kilku milionéw do kornca
miesigca?

—Eda — poprawit ja David.

Lacey dokladnie znala imi¢ nowej narzeczonej Davida.
Jednak po tym, jak ona i David zargczyli si¢ w rekordowo
szybkim czasie, razem z Naomi zacz¢lty nazywaé ja Dzika Erica
i teraz Lacey myslala o niej tylko w ten sposéb.

—I nie — méwit dalej — nie bedzie pozycza¢ mi pienigdzy. Kto
w ogoble powiedzial ci o Edzie?

—Moja matka wspomniata o niej przy kilku czy tam
kilkudziesigciu okazjach. Dlaczego w ogdle dalej rozmawiasz z
moj3 mama?

—Jest moja rodzing od czternastu lat. Z niq si¢ nie rozwiodtem.

Lacey westchneta.

—Nie. Moze masz racj¢. I co dalej? Ploteczki i wspdlny
manicure?

Teraz to ona si¢ z nim draznita, ale nie mogla si¢
powstrzymac¢. Catkiem nieZle si¢ bawita.

—Nie badZ Smieszna — powiedziat David.



—Ona nie jest czasem dziedziczka sieci salonéw pigknoSci? —
zapytata niewinnie Lacey.

—Jest, ale nie musisz z tego zartowac — stwierdzit David tonem,
na ktérego dZwigk Lacey oczyma wyobrazni zobaczyta jego
ming¢ petna dezaprobaty.

—Po prostu zastanawiam sig, czy jest rzecz, ktéra mozecie
robi¢ we trojke.

—Nie zastanawiasz si¢, tylko Zartujesz z tego.

—Mama moéwila, ze jest mtoda — zmienita temat Lacey. —
Dwadziescia lat. Z jednej strony troch¢ mato jak na faceta w
twoim wieku, ale przynajmniej ma cate dziewigtnascie lat, zeby
zdecydowad, czy chce mie¢ dzieci. W koricu trzydziesci dziewigé
lat to dla ciebie ostateczny termin.

Kiedy tylko wypowiedziata te stowa, zrozumiata, jak bardzo
pasowatyby do Taryn. Wzdrygne¢ta si¢ na sama mysl. Moze nie
miala nic przeciwko temu, zeby podtapac niektére z zachowan
Toma, ale na pewno nie zamierzata upodabniaé si¢ do Taryn!

—Wybacz — wymamrotata. — Nie musiatam tego méwic.

Oboje zamilkli na chwilg.

—Po prostu wyslij mi moje pieniadze, Lace.

W stuchawce rozlegla sig cisza.

Lacey z westchnieniem odlozyla telefon. Nie zamierzata
pozwolié, by ta rozmowa wytracita ja z rébwnowagi — choé
trzeba przyznaé, ze bylo to wyzwanie. David nalezal juz
do przesztosci. Tu, w Wilfordshire, zbudowata dla siebie
zupelnie nowe zycie. Poza tym zwigzek Davida i Edy byt



szczeSciem w nieszczeSciu. Po ich §lubie mogtaby przestaé ptaci¢
Davidowi alimenty i rozwiazala ten problem na dobre! Jednak
doswiadczenie podpowiadato jej, ze to narzeczenistwo moze si¢
sporo przeciagnac.



ROZDZIAL. 2

Lacey byla w trakcie wyceniania antykéw, kiedy Taryn
w koricu przestawila swdj ogromny samochdd i odstonita
widok na sklep Toma po drugiej stronie brukowanej ulicy.
Kraciaste choragiewki z wielkanocnym motywem zostaly
zamienione na wakacyjne, a wystawa makaronikéw Toma
przedstawiata teraz tropikalna wyspe. Cytrynowe makaroniki
postuzylty za piasek. Otaczalo go mieniace si¢ morze -
turkusowe (o smaku waty cukrowej), jasnoniebieskie (o smaku
gumy balonowej), ciemnoniebieskie (jagodowe) i granatowe
(jezynowe). Sterty czekoladowych, kawowych i1 orzechowych
makaronikow tworzyly pnie palm, ktérych liscie zostaty
wyrzezbione w marcepanie. Tom byt prawdziwym artysta
w swoim fachu. Wystawa wzbudzata podziw 1 zawsze
zatrzymywala thum podekscytowanych i rozmarzonych na widok
stodkosci turystow.

Przez okno Lacey mogta dostrzec Toma, ktory byt catkowicie
pochtonigty teatralnym przygotowaniem uczty smakéw dla
swoich klientow.

Wsparta gtowe o dionie 1 westchneta z rozmarzeniem. Na
razie migdzy nig a Tomem wszystko cudownie si¢ uktadato.
Oficjalnie ,,spotykali si¢ ze soba” — méwiac stowami Toma,
nie jej. Podczas rozmowy ,definiujacej ich zwiazek” Lacey
zaproponowala, ze to nieadekwatne 1 dziecinne okreSlenie w



stosunku do dwojki dorostych rozpoczynajacych romantyczng
relacje, jednak Tom zauwazyl, Ze ustalanie znaczenia stow i
wyrazen nie nalezy do jej obowiazkow wiascicielki sklepu.
Tutaj Lacey przyznata mu racje, jednak okreSlenia ,.chtopak”
1 ,dziewczyna” byly poza dyskusja. Musieli jeszcze ustalié,
jak odnosi¢ si¢ do siebie nawzajem. Tymczasowo stanglo na
,,kochanie”.

Nagle Tom spojrzat na niag i pomachat do niej. Lacey
podskoczyla i zaczerwienila si¢ na mysl, ze Tom przytapat ja,
kiedy wpatrywata si¢ w niego jak zabujana nastolatka.

Machanie Toma zamienilo si¢ w przywotywanie 1 Lacey
spostrzeglta, ktora jest godzina. Dziesig¢ po jedenastej. Czas na
herbate! I byta juz dziesie¢ minut spéZniona na swoje drugie
$niadanie.

—Chodz, Chester — powiedziata szybko, petna ekscytacji. —
Czas odwiedzi¢ Toma.

Praktycznie wybiegla ze sklepu, jednak zatrzymata sig,
zeby przekrecié znak w oknie z ,Otwarte” na ,,Wracam za
10 minut” 1 zamknaé drzwi. Prawie podskakujac przecigta
brukowang ulice w strong cukierni, a rytmiczne uderzenia jej
serca zsynchronizowaty si¢ z jej radosnymi krokami. Nie mogta
doczekac si¢ spotkania z Tomem.

Kiedy dotarta do drzwi cukierni, mingta ja grupka chinskich
turystéw, ktérych przed chwila zabawiat Tom. Kazdy z nich
trzymat w reku wielka, brazowa torbg, pelna apetycznie
pachnacych smakotykéw. Rozmawiali wesoto i Smiali sig. Lacey



cierpliwie przytrzymata im drzwi, na co w podzigkowaniu
kiwngli glowa.

Kiedy w koricu wyszli, Lacey weszta do Srodka.

—Witaj, kochanie — powiedzial Tom, a szeroki uSmiech
roz§wietlit jego przystojna, opalona twarz. W kacikach jego
blyszczacych, zielonych oczu pojawily si¢ zmarszczki mimiczne.

—Twoi wielbiciele w koricu wyszli — zazartowata Lacey 1
podeszta do lady. — I to nie z pustymi regkami, delikatnie méwiac.

—Znasz mnie — odpart Tom 1 unidst brwi. — Jestem pierwszym
cukiernikiem na §wiecie, ktéry dorobit si¢ fanklubu.

Wydawat si¢ by¢ w wyjatkowo radosnym nastroju, pomyslata
Lacey, chociaz Tom raczej nie miewat ztych dni. Byt jedna z tych
osob, ktoére zdawaly si¢ by¢ odporne na codzienne niepokoje i
spiecia. To wtasnie Lacey w nim uwielbiata. Tak bardzo r6znit
si¢ od Davida, ktérego wytracaly z rownowagi najdrobniejsze
potknigcia.

Doszta do lady, a Tom wyciagnatl rece, zeby ja pocatowac.
Lacey na moment zapomniala o calym S$wiecie, jednak
przerwato im skomlenie Chestera, ktérym za dtugo nikt si¢ nie
zajmowat.

—Wybacz, kolego — powiedziat Tom. Wyszedt zza lady i dat
psu przekaske bez czekolady. — Trzymaj. Twoje ulubione.

Chester z apetytem zjadt przekaske z reki Toma, westchnat z
zadowoleniem i zwalit si¢ na podtoge, zeby uciaé sobie drzemke.

—Wigc czym bedziemy si¢ dzisiaj raczyC¢? — spytata Lacey i
zajeta swoje standardowe miejsce przy ladzie.



—Kawa zbozowa — odpart Tom.

Poszedt do kuchni na tytach cukierni.

—Tego jeszcze nie pitam — krzykneta Lacey.

—Bez kofeiny — ustyszata gtos Toma, szum wody 1 trzaskanie
szafek. — Moze zadziala¢ przeczyszczajaco, jeSli wypijesz za
duzo.

Lacey zasmiala sig.

—Dzigki za uprzedzenie — zawotata.

Odpowiedzia na jej stowa bylo pobrzekiwanie porcelany i
odglos gotujacej si¢ wody.

Zza drzwi wylonit si¢ Tom. W reku trzymat tace, na ktore;j
staty talerze, filizanki, cukierniczka i porcelanowy imbryk.

Potozyt tace migdzy nimi. Jak zwykle, kazde naczynie bylo z
innego kompletu — jedyna rzecza, ktora je faczyta, byta Wielka
Brytania, jakby Tom kupit wszystkie przedmioty na garazowych
wyprzedazach starszych Angielek. Na kubku Lacey znajdowata
si¢ podobizna ksi¢znej Diany. Na talerzu byt cytat z Beatrix
Potter, napisany kursywa obok kultowej, pastelowej Kaczki
Tekli Katuzyniskiej, w kapelusiku 1 z chusta wokot diugiej szyi.
Imbryk w ksztalcie stonia byt tandetnie ozdobiony, a czerwono-
ztotym siodle mozna bylo przeczyta¢ stowa ,,Cyrk Piccadilly”.
Oczywiscie, traba stonia stanowita dziobek czajnika.

Herbata si¢ parzyta, a Tom srebrnymi szczypcami wybierat z
wystawy rogaliki i uktadat je na kwiecistych talerzach. Przesunat
talerz Lacey w jej strong, a p6Zniej stoiczek z jej ulubionym,
morelowym dzemem. Nalal im po kubku zaparzonej herbaty,



usiadl na swoim krzesle, unidst kubek w gore i powiedziat.

—Na zdrowie.

Lacey z uSmiechem stukne¢ta swoim kubkiem o jego.

—Na zdrowie.

Kiedy popijali herbatg, Lacey przezyla déja vu. Ale nie
prawdziwe déja vu, kiedy masz wrazenie, Zze przezyleS juz
doktadnie ten moment, a déja vu, ktére wynika z powtarzania
tych samych czynnosci kazdego dnia. Miata wrazenie, ze juz
to zrobita — i tak bylo. Robila to wczoraj, przedwczoraj, dzied
wczesniej. Lacey 1 Tom prowadzili wlasne firmy, co znaczylo,
ze czesto pracowali siedem dni w tygodniu, od rana do wieczora.
Te zwyczaje, rytuaty pojawily si¢ naturalnie. Ale chodzito o cos
wigcej. Tom automatycznie podat jej ulubionego, migdatowego
rogalika z morelowym dzemem. Nie musial nawet pyta¢, na co
miala ochote.

Lacey powinna si¢ ucieszyé, ale zamiast tego poczuta
si¢ zaniepokojona. Bo dokladnie tak wygladal zwiazek jej i
Davida. Uczenie si¢ swoich zwyczajow. Robienie sobie drobnych
przystug 1 przyjemnosci. Momenty, kiedy rytm ich dni 1
rutyny sprawial, ze czuli si¢ tak kompatybilni. Byta mioda i
naiwna, mysSlata, ze zawsze beda sie tak czué. Ale miesiac
miodowy si¢ skoriczyl. Rok, dwa lata po Slubie zaczgta czud si¢
klaustrofobicznie.

Czy to wiasnie czekato jej zwiazek z Tomem? Kolejny
miesigc miodowy, ktéry musi si¢ skoriczy¢?

—I co myslisz? — zapytal Tom, a jego glos wyrwal ja z



obsesyjnych mysli.

Prawie wypluta kawe.

—Nic.

Tom unidst brew.

—Nic? Kawa zbozowa zrobita na tobie tak mate wrazenie, ze
nie masz Zadnej opinii na jej temat?

—Ach, kawa zbozowa! - przypomniata sobie Lacey,
czerwieniac sie.

Tom wygladat na coraz bardziej rozbawionego.

—Tak. Myslatas, ze o co pytam?

Lacey niezdarnie, z brzdgkiem, odtozyta kubek z Diang na
podstawke.

—Smaczna. Przypomina lukrecj¢. Osiem na dziesigc.

Tom zagwizdat.

-No, proszg. Wysoka nota. Ale nie na tyle, zeby
zdetronizowa¢ herbate Assam.

—To nie bedzie tatwe zadanie.

Po chwili grozy Lacey zrozumiata, ze Tom nie czytal w
jej mySlach 1 wrécita do $niadania. Delektowata si¢ domowym
dzemem 1 przepysznym migdatowo-maslanym ciastem. Ale
nawet mimo pysznego jedzenia natarczywie wracalo do niej
wspomnienie rozmowy z Davidem. To byl pierwszy raz, kiedy
styszata jego glos, odkad wybiegt z ich mieszkania na Upper
East Side z krzykiem ,,M&j prawnik si¢ z toba skontaktuje”. Ten
glos przypomniat jej, ze jeszcze miesigc temu byla wzglednie
szczeSliwa mezatka, ze stabilng i dobrze platng praca i rodzina,



w miedcie, w ktérym si¢ wychowata. NieSwiadomie wyparta z
siebie cale to zycie, zycie w Nowym Jorku. Ten mechanizm
obronny rozwingta juz jako dziecko, kiedy jej ojciec zniknat bez
zadnego ostrzezenia. Jednak gtos Davida wystarczyl, zeby cata
jej przeszto$¢ znowu nabrata realnosci.

—PowinniSmy pojecha¢ na wakacje — powiedzial nagle Tom.

Tym razem Lacey o mato nie wypluta jedzenia, ale Tom tego
nie zauwazyl — méwit dale;.

—Kiedy wrdce z mojego kursu robienia focacci, powinniSmy
wyskoczy¢ za miasto. Oboje tyle pracujemy, zastuzyliSmy na to.
Mozemy pojecha¢ do Devon, mojego miasta rodzinnego. Pokaze
ci moje ulubione miejsca i moje stare kryjowki.

Jesli Tom zaproponowatby to wczoraj, przed jej rozmowa z
Davidem, Lacey nie musiataby zastanawiaé si¢ nad tym dluzej
niz sekundg. Ale nagle wspdlne planowanie przysztosci ze swoim
nowym wybrankiem — nawet tej nie dalszej niz dwa tygodnie
— wydato si¢ jej kiepskim pomystem. OczywiScie, Tom nie
mial powodéw, zeby watpi¢ w sukces ich zwiazku. Ale Lacey
dopiero co sfinalizowata swdj rozwdd. Pojawita si¢ w jego dosy¢
pouktadanym $wiecie w momencie, kiedy dostownie wszystko
w jej zyciu uleglo zmianie — jej praca, jej dom, jej kraj i
jej status w zwigzku! Dopiero co opiekowala si¢ Frankim,
swoim siostrzericem, kiedy jej siostra wybierata si¢ na kolejng
skazang na porazke randke. Teraz przeganiata owce ze swojego
ogrodka. Krzyki Saski, swojej szefowej w firmie projektujace]
wnetrza w Nowym Jorku, zamienita na wyprawy do Londynu w



poszukiwaniu antykéw ze swoja odziang w sweterek towarzyszka
1 dwoma psami pasterskimi. Potrzebowata chwili, zeby ochtonaé
1 zastanowiC sig, czego chce.

—Zobaczg, ile bede miata pracy w sklepie — odpowiedziata
niezobowigzujaco. — Aukcja zabiera mi wigcej czasu, niz
mySlatam.

—Jasne — odpowiedzial Tom, ktory najwyrazniej nie zauwazyt
wzburzenia Lacey. Czytanie migdzy wierszami nie nalezato do
jego mocnych stron i byla to kolejna rzecz, ktéra Lacey w
nim lubita. Lubit stawia¢ sprawy jasno. W przeciwieristwie do
jej matki 1 siostry, ktore rozkladaly wszystkie jej stowa na
czynniki pierwsze, Tom zawsze méwit to, co miat na mysli 1 tego
oczekiwat od innych.

W tym momencie zadzwonit dzwonek w drzwiach cukierni.
Wzrok Toma powedrowat nad rami¢ Lacey, a ona obserwowata
pojawiajacy si¢ na jego twarzy grymas. Spojrzat z powrotem na
nia.

—Swietnie — powiedzial pod nosem. — Zastanawiatem sie,
kiedy przyjdzie moja pora na t¢ dwojke. Wybacz na chwilg.

Wstal 1 wyszedl zza lady. Lacey zaciekawito, kto mogt
wywolaé takg zywiotowa reakcje u Toma — Toma, ktéry zawsze
byl towarzyski i przyjacielski. Obrdcila si¢ na krzesle.

Klienci, ktérzy weszli do cukierni, mezczyzna i kobieta,
wygladali, jakby uciekli z planu filmu o glebokim potudniu
Stanéw Zjednoczonych. Mgzczyzna mial na sobie pastelowy,
niebieski garnitur i kowbojski kapelusz. Kobieta — znacznie



mtodsza, zauwazyla cierpko Lacey, co najwyrazniej bylo
preferencja mezczyzn w Srednim wieku — miata na sobie wsciekle
r6zowy, dwuczesSciowy kostium, tak jasny, ze zaczat przyprawiac
Lacey o bdl gtowy 1 ktéry gryzt si¢ z jej jasnymi blond wtosami
a la Dolly Parton.

—PrzyszliSmy na degustacje — warknal mezczyzna. Byt
Amerykaninem, a jego gwaltownos$¢ wydata si¢ zupetnie nie na
miejscu w matej, stodkiej cukierni Toma.

Boze, mam nadzieje, Ze nie brzmie tak samo — pomyslata Lacey
z lekkim zazenowaniem.

—Oczywiscie — odpowiedzial Tom z uprzejmosScia, a jego
brytyjski styl bycia wydat si¢ jeszcze bardziej uwydatniony. —
Czego chcielibyscie sprobowa¢? Mam ciasta i...

—Fuj, Buck, tylko nie to — powiedziata kobieta do mgzczyzny
1 szarpneta go za ramig, wokot ktorego byta owinigta. — Wiesz,
7ze mam wzdgcia po pszenicy. Popro§ o coS$ innego.

Lacey mimowolnie uniosta brwi w gorg. Czy ta kobieta
naprawde nie mogta sama zada¢ pytania?

—Macie czekolade? — zapytal, a raczej zazadal Buck
prostackim tonem.

—Mamy — odpart Tom, odporny na gburowato$¢ mezczyzny i
nieporadno$¢ wiszacej na jego ramieniu kobiety.

Zaprowadzit ich do odpowiedniej wystawy 1 ruchem reki
zaprezentowal czekoladki. Buck chwycil jedna swoimi thustymi
rekami 1 wepchnat ja do ust.

Niemal natychmiast wyplut ja z powrotem. Kleista, w potowie



przezuta masa wyladowala na ziemi.

Chester, ktéry do tej pory siedzial spokojnie u stép Lacey,
zerwat si¢ z podtogi 1 rzucit si¢ w kierunku czekolady.

—Chester. Nie — zatrzymata go Lacey ostrym tonem, ktérego
zawsze stuchat. — To trucizna.

Owczarek spojrzal najpierw na nig, a potem z Zalem na
czekoladg, ale w konicu wrocit na swoje miejsce u stop Lacey z
ming skarconego dziecka.

—Fuj, Buck, tu jest pies — skarzyla si¢ blondynka. — Jakie to
niehigieniczne.

—Higiena to jego najmniejszy problem — zadrwil Back i
spojrzat na Toma, ktéry wygladat na zmieszanego. — Twoja
czekolada smakuje ohydnie!

—Amerykanska i angielska czekolada sa inne — powiedziata
Lacey, czujac, ze musi stanag¢ w obronie Toma.

—Co pani nie powie — odpart Buck. — To na nic nie smakuje!
I krélowa je coS takiego? Przydatoby si¢ tu co§ porzadnego ze
Stanow.

Tom jakim$ cudem nie tracit spokoju, jednak Lacey czuta, ze
gotuje si¢ w Srodku.

Kiedy prostacki mgzczyzna 1 jego tandetna zona w koricu
wyszli ze sklepu, Tom wrzial chusteczke i zaczal wycieraé
wypluta czekoladg.

—Zero kultury osobistej — powiedziala Lacey z
niedowierzaniem, kiedy Tom sprzatal.

—Zatrzymali si¢ w pensjonacie U Carol — wyjasnit, wycierajac



kafelki na kolanach. — Powiedziata, ze sa tragiczni. Mgzczyzna,
Buck, odsyla kazde danie do kuchni. Po tym, jak zjadt potowe,
musz¢ zaznaczyC. Jego zona twierdzi, ze dostaje wysypki od
szamponow 1 mydta, ale kiedy Carol przynosi jej co§ nowego,
dziwnym trafem nie potrafi ich znalezé — wstat z ziemi i
potrzasnat glowa. — Wszystkim daja si¢ we znaki.

—Hm - Lacey wsadzila ostatni kawatek rogalika do ust. — W
takim razie mam szczgScie. Raczej nie interesuja ich antyki.

Tom zastukal w lade.

—Lepiej odpukaj, Lacey. Nie wywotuj wilka z lasu.

Lacey juz chciala powiedzie¢, ze nie wierzy w przesady,
ale przypomniat jej si¢ starszy mezczyzna i figurka baleriny.
Postanowita nie kusi¢ losu i1 zastukata w drewniany blat.

—Okej, odpukuje. A teraz czas na mnie. Dalej mam mnéstwo
rzeczy do wycenienia na jutrzejsza aukcje.

Lacey podniosta wzrok na dZzwigk dzwonka do drzwi. Do
Srodka wtoczyla si¢ gromadka dzieci. Wygladaly odSwigtnie, a
na glowach miaty czapeczki. Jedna z nich, pulchna blondynka w
stroju ksigzniczki z balonem w reku, oznajmita wszem wobec:

—Dzi$ sa moje urodziny!

Lacey odwrdcita si¢ do Toma z lekko ironicznym uSmiechem.

—Wyglada na to, ze masz r¢ce pelne roboty.

Tom zastygt w bezruchu, a na jego twarzy malowalo si¢
przerazenie.

Lacey zeskoczyta z krzesta, delikatnie pocatowala Toma i
zostawila go sam na sam z banda glodnych oSmiolatek.



Lacey wrécita do sklepu i1 zaczgta wyceniaC ostatnie
marynistyczne antyki na jutrzejsza aukcje.

Najbardziej nie mogta doczekac si¢ licytacji sekstantu, ktory
znalazta w zupetnie niepozornym miejscu, w miejscowym
second-handzie. Weszla do niego, zeby kupi¢ stare konsole do
gier, ktére zobaczyta na wystawie — jej siostrzeniec, Frankie,
ktory nie wstawat sprzed komputera, padtby z wrazenia — 1 wtedy
go zauwazyla. Sekstant z poczatku XIX wieku, w podwdjnej
ramie, wykonany z mahoniu i hebanu! Wepchnigty na pétke
migdzy kubki z nadrukiem i obrzydliwie stodkie misie pluszowe.

Lacey nie mogta uwierzy¢ wtasnym oczom. W koricu dopiero
zaczela swoja przygode z antykami. Znalezienie takiego okazu
graniczylo z cudem. Jednak kiedy w pospiechu zaczgta badaé
przedmiot, na jego spodzie znalazta inskrypcje ,,Bate, Poultry,
London”, co potwierdzito, ze trzymata w rekach oryginalnego,
niesamowicie rzadkiego Roberta Brettella Bate’a!

Lacey natychmiast zadzwonita do Percy’ego, do jednej osoby
na $§wiecie, ktéra mogta zrozumie¢ jej ekscytacje. I tak wlasnie
sie stato. Mezczyzna brzmiat, jakby Swieta przyszly szybciej w
tym roku.

—Co zamierzasz z nim zrobi¢? - zapytal. — Musisz
zorganizowac aukcje. Takiego okazu nie wystawia si¢ na eBay’u.
Zastuguje na odrobing zamieszania.



Lacey zdziwila si¢ lekko, ze kto§ w wieku Percy’ego wie,
czym jest eBay, jednak jej umyst zatrzymat si¢ stowie ,,aukcja”.
Czy to wlasnie powinna zrobi¢? Urzadzi¢ aukcje¢ tak szybko po
ostatniej? Podczas swojej pierwszej aukcji miata do sprzedania
cate wyposazenie wielkiej, wiktorianskiej posiadtosci. Teraz
miala jeden cenny przedmiot. Poza tym sklep z uzywanymi
rzeczami nalezat do fundacji. Lacey czula, ze kupienie sekstantu
za taki bezcen bytoby niemoralne.

—Wiem — powiedziata nagle Lacey. — Uzyje sekstantu, zeby
zwabi¢ na aukcje jak najwigcej ludzi. A caty przychdd z jego
sprzedazy moge przekaza¢ na fundacje.

W ten sposob rozwiaze dwa problemy jednoczesnie: wyrzuty
sumienia za kupienie cennego przedmiotu w niskiej cenie od
organizacji charytatywnej oraz co z takim przedmiotem zrobic.

Lacey mogta przej$¢ do dziatania. Kupita sekstant (i konsole,
ktéra w emocjach odlozyta i o ktérej prawie zapomniala),
zdecydowala si¢ na motyw marynistyczny i zajeta si¢ organizacja
i reklama aukcji.

Odgtos dzwonka wyrwat ja z zamyslenia. Kiedy spojrzata
w gore, przed jej oczami stangla siwa, odziana w sweterek
sasiadka, Gina, ktéra wmaszerowata do Srodka z Budyka, jej
psem pasterskim.

—Co tutaj robisz? —zapytata Lacey. — MySlatam, ze spotykamy
si¢ na lunch.

—Doktadnie! — odparta Gina i ruchem reki wskazata na duzy,
mosigzno-zelazny zegar na Scianie.



To byt pierwszy raz, kiedy przyjaciétki postanowity zamknaé
sklep na godzing, zeby p6j$¢ na wspdlny lunch. ,,Postanowity”
to pewnej nocy, kiedy Gina raczyla Lacey kieliszkami wina
1 namawiata ja do tego, az Lacey ulegta. Prawie wszyscy
mieszkaricy i turysci na czas lunchu chowali si¢ w restauracjach
1 kafejkach, zamiast przeglada¢ potki sklepéw z antykami, a
zamknigcie na godzing nie powinno znaczaco wplynaé na jej
dochody. Jednak odkad Lacey dowiedziala sig, ze dzisiejszy
poniedziatek jest wolny od pracy, zaczgta mie¢ watpliwosci.

—Moze to nie byt najlepszy pomyst — powiedziata.

Gina potozylta r¢ce na biodrach.

—A to dlaczego? Jaka wymoéwke wymyslitas tym razem?

—Wiesz, nie zdawatam sobie sprawy, ze dzisiaj jest §wigto.
Ruch jest zdecydowanie wigkszy niz zazwyczaj.

—Ruch w sklepie czy na ulicy? — zapytata Gina. — Za dziesig¢
minut wszyscy ci ludzie usiada w pubach i restauracjach, a my
powinny$Smy p6jS¢ w ich §lady! Prosze, Lacey. RozmawiatySmy
o tym. Nikt nie kupuje antykéw w czasie lunchu!

—A co z Europejczykami? — zapytala Lacey. — Wiesz, ze tam
je sie pozniej. Skoro kolacje jedza o dziewiatej czy dziesiatej, o
ktoérej jedza obiad? Raczej nie o pierwsze;j!

Gina chwycita ja za ramiona.

—Masz racje. Ale o pierwszej idg na sjeste. Jesli sa tu turysSci
z Europy, przez nastepna godzing beda drzemaé w hotelu. Lub,
ttumaczac na twdj jezyk, nie bedq kupowac antykow!

—Okej, dobrze. Wigc Europejczycy ida na drzemke. Ale co,



jesli zmienili strefy czasowe, ich zegar biologiczny jeszcze nie
zaskoczyl, wigc nie sa jeszcze glodni, tylko maja ochote kupié
jakie§ antyki?

Gina skrzyzowala rece.

—Lacey — powiedziala z matczyna troska. — Potrzebujesz
przerwy. Wykoniczysz sig, jeSli od $witu do nocy bedziesz
siedzie¢ w tych czterech Scianach, niewazne, jak pigknie beda
udekorowane.

Lacey przygryzta wargg. Odlozyla sekstant na blat i
skierowata si¢ w strone drzwi.

—Masz racj¢. Godzina wolnego przeciez mi nie zaszkodzi.

To byty stowa, ktérych Lacey wkrétce miata pozatowac.



ROZDZIAL 3

-W koncu idziemy do nowej herbaciarni — stwierdzita
entuzjastycznie Gina, kiedy razem z Lacey przechadzaty si¢ po
bulwarze. Ich psy z radoscia biegaly wzdtuz morza 1 ochoczo
machaty ogonami.

—Dlaczego? - zapytala Lacey. — Co w niej takiego
wyjatkowego?

—Nic takiego — odparta Gina. Zacz¢ta mowié szeptem. —
Ale styszatam, ze nowy wiasciciel byl zawodowym zapas$nikiem.
Musz¢ go poznac.

Lacey nie mogta si¢ powstrzymaé. Odchylita glowe do tytu i
zaSmiala si¢ na glos. Plotka wydata jej si¢ zupetnie absurdalna.
Ale w koncu jeszcze niedawno cate Wilfordshire myslato, ze
Lacey byta morderczynia.

—Moze pdki co potraktujmy te plotki z przymruzeniem oka?
— zaproponowatla Ginie.

Jej przyjaciotka odpowiedziata krétkim ,,pff” 1 obie kobiety
zaczely chichotad.

Przy cieptej pogodzie plaza wygladata naprawd¢ malowniczo.
Bylo za chlodno na opalanie si¢ czy plywanie, ale
znacznie wigce] ludzi przechadzato si¢ wzdluz brzegu, a
przed lodziarniami ustawialy si¢ kolejki. Przyjaciotki szty,
rozmawiajac o wszystkim. Lacey streScita Ginie jej wczeSniejsza
rozmowe z Davidem i1 wzruszajaca histori¢ mezczyzny i1 jego



baleriny. Doszty do herbaciarni.

Znajdowala si¢ na miejscu dawnej wypozyczalni sprzetu
wodnego, tuz nad brzegiem morza. Poprzedni wiasciciele
zamienili stary barak w nieco obskurng kafejke — Gina nazywata
ja ,garkuchnig”. Jednak nowy wtasciciel przeprowadzit
gruntowny remont. WyczyScit ceglany mur i1 pozbyt sig
odchodéw mew, ktére pewnie byly tam od lat 50-tych. Na
zewnatrz stala tablica, na ktorej ktos wykaligrafowal w kursywie
napis ,,organiczna kawa”. W miejscu starych, drewnianych drzwi
znajdowala si¢ btyszczaca szyba.

Gina 1 Lacey podeszly blizej. Szklane drzwi automatycznie
si¢ otwarly, zapraszajac je do Srodka. Przyjaciétki wymienity
spojrzenie i przestapity przez prog.

Przywital je ostry zapach $wiezo mielonej kawy, a nastgpnie
zapach drewna, mokrej ziemi 1 metalu. Nie bylo Sladu po
biatych kafelkach, r6zowych, skérzanych kanapach i podtodze
z linoleum. Zamiast tego wylonity si¢ ceglane Sciany, a stare
podtogi pokrywal ciemny lakier. Rustykalny styl miejsca zostat
zachowany. Stoty 1 krzesta najprawdopodobniej zrobione byty
z desek starych tédek — to one musialy pachnie¢ drewnem.
Z wysokiego sufitu zwisato kilka ozdobnych zaréwek, ktérych
przewody zakrywata miedziana ostona — stad zapach metalu.
Z kolei zapach mokrej ziemi pochodzit od kaktuséw, ktore
wypelniaty calg pusta przestrzen kawiarni.

Gina zfapala Lacey za ramig¢ 1 zdegustowana wyszeptata:

—O nie. Tu jest... modnie!



Lacey, podczas jednej z wypraw w poszukiwaniu antykéw
do Londynu, dowiedziala sig, ze ,,modnie” niekoniecznie musi
by¢ komplementem 1 czgsto moze oznaczal co$ pozerskiego,
nadetego 1 nieszczerego.

—Mi si¢ podoba — odpowiedziata. — Swietnie zaprojektowane
wnetrze. Nawet Saskia by si¢ zgodzita.

—Uwazaj. Nie chcesz si¢ nadzia¢ — dodata Gina 1 wymownym
ruchem omingta duzego i groZznie wygladajacego kaktusa.

Lacey prychngla i podeszta do baru, ktéry 1$nit na brazowo.
Stal na nim stary ekspres do kawy, ktéry musial petni¢ funkcje
dekoracyjna. I mimo tego, co powiedziala Gina, za barem nie
byto m¢zczyzny, ktoéry wygladalby na zapasnika, a kobieta o
zmierzwionych, farbowanych blond wlosach, w bialej bluzce na
ramigczkach, ktéra podkreslata jej opalenizng i pokazny biceps.

Gina spojrzata na Lacey i wskazala na jej migsnie z mina,
ktora mowita ,,a nie méwitam”.

—Czego si¢ napijecie? — zapytata kobieta z najsilniejszym
australijskim akcentem, jaki Lacey kiedykolwiek styszata.

Zanim Lacey miala szans¢ poprosi¢c o swoje latte, Gina
szturchnela ja w zebra.

—Tak jak ty! — oznajmita Gina. — Amerykanka!

Lacey mimowolnie si¢ zaSmiata.

—Nie masz racji, Gina.

—Jestem z Australii — kobieta tagodnie poprawita Gineg.

—Z Australii? — zapytata Gina z zaklopotaniem. — Dla mnie
brzmisz doktadnie jak Lacey.



Wzrok blondynki w momencie przeskoczyt na Lacey.

—Lacey? — powtdrzyta, jakby juz styszata jej imig. — Lacey
to ty?

—-Ee... Tak... — wybelkotata Lacey ze zdziwieniem. Dlaczego
kobieta znala jej imig?

—Masz sklep z antykami, prawda? — dodata kobieta. Odtozyta
na blat maly notatnik, ktéry miata w rekach, a otéwek wiozyta
za ucho. Wyciagneta dton w kierunku Lacey.

Z rosnacym zdezorientowaniem Lacey pokiwata glowa i
podata jej dton. Kobieta mocno ja uScisn¢ta. Lacey zastanowita
si¢ przez chwile, czy w plotkach o zapasach nie bylo ziarna
prawdy.

—Przepraszam, ale skad to wszystko wiesz? — zapytata
Lacey, kiedy kobieta energicznie potrzasata jej rgka z szerokim
uSmiechem na twarzy.

—Wiem, bo kazdy, kto zorientuje si¢, ze nie jestem
stad, zaczyna mi o tobie opowiada¢! Ze tez sama sie
tu przeprowadzitaS. I tez zaczeta§ wilasny biznes. Chyba
wszyscy w Wilfordshire obstawiaja, ze zostaniemy najlepszymi
przyjacidtkami.

Dalej trzymata reke Lacey i kiedy Lacey mdwila, jej glos
drzat od wibracji.

—Wigc sama przeprowadzitas si¢ do Anglii?

Kobieta w koricu wypuscita jej dion.

—Tak. Rozwiodtam si¢ z mezem, ale to ciagle bylo za mato.
Czutam, ze musz¢ wyniesC si¢ na druga strong globu.



Lacey zaSmiata si¢.

—U mnie to samo. C6z, u mnie podobnie. Moze Nowy Jork
nie jest tak daleko, ale w Wilfordshire czasem mozna mie¢ takie
wrazenie.

Gina odchrzakneta.

—Mogg prosi¢ o cappuccino i tosta z turiczykiem?

Kobieta wygladata, jakby wtasnie przypomniata sobie o
istnieniu Giny.

—Och, przepraszam. Troche si¢ zakrecitam — podata reke
Ginie. — Jestem Brooke.

Gina nawet na nig nie spojrzata. Od niechcenia uscisngta
jej dion. Lacey widziata, ze Ging trawi zazdro$¢ i nie mogta
powstrzyma¢ uSmiechu.

—Gina, moja towarzyszka broni — powiedziata Lacey. —
Pracuje ze mna w sklepie, pomaga w polowaniach na antyki,
zajmuje si¢ moim psem, stara si¢ wpoi¢ mi podstawy
ogrodnictwa 1 generalnie tylko dzigki niej jeszcze tutaj nie
zwariowatam.

Grymas zazdroSci na twarzy Giny przerodzit si¢ w
zawstydzony usmiech.

Brooke usmiechneta si¢.

—Mam nadziejg, ze tez znajde swoja Ging — zazartowala. —
Bardzo mito was poznac.

Wyciagneta otéwek zza ucha, a jej blond wlosy ze Swistem
wrécily na swoje miejsce.

—Czyli jedno cappuccino i tost z turiczykiem — powtdrzyta



1 zapisala zaméwienie. — A dla ciebie? — spojrzala pytajaco na
Lacey.

—Latte — powiedziata Lacey, zerkajac na menu. Szybko
przejrzala cata karte. Byta spora i petna apetycznych dan, ale
tak naprawde wigkszos$¢ z nich byta kanapkami z wyszukanymi
nazwami. Tost z turiczykiem, ktérego zamoéwita Gina, w menu
mozna bylo znalez¢ pod nazwa ,.tost z tuiczykiem paskowanym,
wedzonym cheddarem i nuta debu”. — Ee, dla mnie bagietka z
puree z awokado.

Brooke zapisata zamdéwienie.

—A dla waszych futrzakow? — dodata 1 wskazata otéwkiem
na Budyke i1 Chestera, ktorzy za plecami Giny 1 Lacey krazyli
wokot siebie, wachajac si¢ nawzajem z ekscytacja. — Miska wody
1 smakotyki dla pséw?

—Idealnie — powiedziata Lacey. Zyczliwo§¢ Brooke jej
zaimponowala.

Mogtaby prowadzi¢ hotel, pomyslata Lacey. Moze zajmowata
si¢ czym$ podobnym w Australii? A moze po prostu byta
mita. W kazdym razie zrobita na Lacey bardzo dobre wrazenie.
Mozliwe, ze mieszkarcy Wilfordshire mieli racje 1 naprawde si¢
zaprzyjaznia. Lacey nie miataby nic przeciwko temu!

Razem z Ging poszty wybrac stolik. A wybdr byl szeroki:
od drzwi przerobionych na stol, przez krzesta z pni drzew az
do zakamarka zrobionego z t6dek rybackich, ktére wypetnione
byly poduszkami. Wybraty bezpieczng opcje — drewniany stolik
ogrodowy.



—Woydaje si¢ taka sympatyczna — powiedziata Lacey i zajeta
miejsce przy stole.

Gina wzruszyta ramionami 1 opadta na tawke naprzeciwko.

—Hm. Moze by¢.

Na jej twarz powrdcit grymas zazdroSci.

—Wiesz, ze ciebie lubi¢ najbardziej — powiedziata Lacey.

—Poki co. Poczekaj, az zaczniecie z Brooke rozmawiaé o
trudach zycia za granica.

—Moge mie¢ wigcej niz jedna przyjaciotke.

—Wiem. Ale ciekawe, z kim ch¢tniej bedziesz spedzac czas?
7. wlascicielka modnej knajpy w twoim wieku czy z kobieta w
wieku twojej matki, ktéra zawsze Smierdzi owcami?

Lacey zaSmiala si¢, ale bez cienia ztoSliwosci. Siggneta przez
stol, zeby uscisna¢ dton Giny.

—Nie ktamatam, kiedy moéwitam, ze bez ciebie bym
zwariowala. Naprawdg, po catej sprawie z Iris, z policja 1 z
Taryn, ktéra chciala pozby¢ sie mnie z miasta... Bez ciebie
postradatabym zmysty. Jeste§ Swietna przyjacidtka i doskonale
zdaj¢ sobie z tego sprawe. Nie zamierzam o tobie zapomniec¢, bo
jakas$ zapasniczka z obsesja na punkcie kaktuséw przyjechata do
miasta, okej?

—Zapasniczka z obsesja na punkcie kaktuséw? — powtdrzyta
Brooke, ktéra wtasnie pojawita si¢ z taca z kawa 1 kanapkami. —
Jest szansa, ze méwicie o mnie?

Lacey poczuta, jak czerwienia si¢ jej policzki. Plotkowanie
o ludziach nie bylo w jej stylu. Chciata tylko poprawi¢ humor



Ginie.

—Ha! Lacey, twoja twarz! — krzykne¢ta Brook i poklepala ja
po plecach. — Nie przejmuj si¢. Ja nie zamierzam. Jestem dumna
7 mojej przesztosci.

—Masz na mysli. ..

—Tak — powiedziala Brooke z uSmiechem — to prawda.
Chociaz to naprawde nic takiego. Ludzie troch¢ przesadzaja.
Uprawialam zapasy w szkole, potem na studiach i1 przez rok
zawodowo. Moze tutaj, w malym, angielskim miasteczku,
wydaje si¢ to bardziej egzotyczne.

Lacey zrobilo si¢ naprawde glupio. OczywiScie, nie mozna
catkowicie ufa¢ plotkom przekazywanym z ust do ust w matym
miasteczku. Kariera Brooke jako zapasniczki byta dla niej czyms$
tak samo normalnym, jak dla Lacey to, ze pracowata w firmie
projektujacej wnetrza w Nowym Jorku — normalne dla niej,
egzotyczne dla innych.

—A co do obsesji na punkcie kaktusow. .. — powiedziata Brook
1 puscita oczko do Lacey.

Potozyta jedzenie 1 kawy na stole, postawita miski dla psow
na ziemi 1 zostawita Lacey 1 Ging.

Mimo skomplikowanych opiséw w menu jedzenie bylo
naprawde pyszne. Awokado byto idealne, dojrzale na tyle, by
rozptywato si¢ w ustach, ale nie miato papkowatej konsystenc;ji.
Chleb byt Swiezy, pelnoziarnisty, idealnie opieczony. Byt tak
dobry, jak chleb Toma — co bylo szczytem uznania Lacey!
A kawa byla prawdziwa wisienka na torcie. Ostatnio Lacey



przerzucita si¢ na herbate, ktora ciagle kto§ jej proponowatl. Do
tej pory zadna kawiarnia w miescie nie spetniata jej wymagar,
ale kawa od Brooke smakowala, jakby wiasnie przyptyneta z
Kolumbii! Na pewno to u niej bedzie kupowata swoja poranna
kawe. Oczywiscie, w te dni, kiedy zaczyna pracg o rozsadne]
godzinie, a nie o bladym $wicie, kiedy normalni ludzie smacznie
Spia.

Lacey byla w potowie lunchu, kiedy automatyczne drzwi
rozsunely sig, a do Srodka wmaszerowat Buck 1 jego glupiutka
zona. Lacey jekneta.

—Te, laska — powiedziat Buck, pstryknat palcami na Brooke i
opadt na krzesto. — Potrzebujemy kawy. I dla mnie stek i frytki
— rozkazujaco wskazal na blat stotu, po czym spojrzat na zong.
— Daisy? Co dla ciebie?

Kobieta stata niepewnie przy drzwiach na swoich wysokich
szpilkach i wygladala, jakby bata si¢ otaczajacych ja kaktuséw.

—Dla mnie co§, co ma jak najmniej kalorii — wymamrotata.

—DIa niej satatka — Buck warknat do Brooke — i nie przesadZ
z dressingiem.

Brooke rzucita Lacey i Ginie wymowne spojrzenie, po
czym zajela si¢ przygotowaniem zaméwienia dla niegrzecznych
klientow.

Lacey schowala twarz w dloniach. Czula si¢ zazenowana
zachowaniem pary. Miata nadziej¢, ze mieszkaricy Wilfordshire
nie pomysla, ze tak zachowuja si¢ Amerykanie. Buck i Daisy
zdecydowanie psuli opini¢ o Stanach.



—Swietnie — wymamrotata Lacey, kiedy Buck zaczat gtosno
méwié¢ do Daisy. — Najpierw popsuli moja randk¢ z Tomem.
Teraz psuja nasz lunch.

Para najwyrazniej nie zaktdcita spokoju Giny.

—Mam pomyst — powiedziala.

Schylita si¢ i1 szepneta co$§ Budyce, ktérej uszy momentalnie
drgnely. P6zniej spuscita ja ze smyczy. Budyka biegiem puscita
si¢ przez kawiarni¢, oparta fapy o st6t i porwala stek z talerza
Bucka.

—HEJ! — wrzasnal.

Brooke nie mogta si¢ powstrzyma¢. Wybuchngta Smiechem.

Lacey parskneta Smiechem, rozbawiona pomystowoscia Giny.

—Jeste§ mi winna steka — zazadat Buck. — A pies ma si¢ stad
WYNOSIC.

—Przykro mi, ale to byt mgj ostatni stek — powiedziata Brooke
1 delikatnie puscita oko do Lacey.

Obruszona para wyszta z herbaciarni.

Trzy kobiety wybuchnety Smiechem.

—To wcale nie byt twoj ostatni stek, co? — zapytata Lacey.

—Nie — powiedziata Brooke i zachichotata. — Mam ich peing
zamrazarke!

Kiedy Lacey skoriczyta wyceniaé antyki na aukcje, zblizat si¢
jJuz czas zamknigcia sklepu. Nie mogta doczekac si¢ jutra.



Do momentu, kiedy zadzwonit dzwonek nad drzwiami, a do
Srodka weszli Buck i Daisy.

Lacey jekneta. Nie byta tak opanowana jak Tom ani tak
przyjacielska jak Brooke. Miata przeczucie, ze to spotkanie
skoriczy si¢ katastrofa.

—Popatrz na te starocie — powiedziat Buck do zony. — Po co to
komu? Dlaczego w ogdle chciata$ tu przyjs¢, Daisy? Nie da si¢
tu oddychac¢ — jego wzrok zatrzymat si¢ na Chesterze. — I znowu
ten ohydny pies!

Lacey zacisngla zgby tak mocno, ze myslala, Zze pegkna.
Postanowita przyja¢ spokojna postawe a la Tom i1 podeszta do
pary.

—Obawiam si¢, ze Wilfordshire to mate miasteczko —
powiedziata. — Bedziecie ciagle wpada¢ na tych samych ludzi. I
na te same psy.

—To ty — powiedziata Daisy, ktéra musiata rozpozna¢ Lacey.
—To tw¢j sklep? — Jej glos byt piskliwy i denerwujacy, raczej nie
wskazywal na wysoka inteligencje.

—Doktadnie — potwierdzita Lacey, a jej zdenerwowanie rosto.
Pytanie Daisy brzmiato bardziej jak oskarzenie.

—Kiedy ustyszalam tw¢j akcent w cukierni, mySlatam, ze
jestesS turystka — mowita dalej Daisy. — Ale ty tu mieszkasz? —
skrzywita si¢. — Dlaczego ze Standw przeprowadzitas si¢ futaj?

Lacey czula, ze kazdy migsien w jej ciele zaczyna sztywnie€.
Gotowalo si¢ w nie;j.

—Pewnie z tych samych powodéw, dla ktérych wy tu



przyjechaliScie — odpowiedziata z catym opanowaniem, ktére z
siebie wykrzesata. — Plaza. Ocean. WieS. Pigkna architektura.

—Daisy — warknat Buck. — Mozesz si¢ streszczac 1 znalez€ to,
po co mnie tutaj zaciagnetas?

Daisy wyjrzala za ladg.

—Nie ma go — spojrzata na Lacey. — Co si¢ stalo z mosigzng
maching, ktéra tu lezata?

Mosiezng maching? Lacey probowata sobie przypomnie¢, nad
ktérymi antykami pracowala przed przyjsciem Giny.

Daisy prébowata wyjasnic.

—Taki jakby kompas z przyczepionym teleskopem. Do
zeglowania. Zobaczytam go przez okno, kiedy sklep byt
zamknigty. Juz go sprzedatas?

—Chodzi o sekstant? — spytala i zmarszczyla brwi ze
zdziwieniem. Co Daisy, ta glupiutka blondynka, zamierzata
zrobi¢ z antycznym sekstantem?

—Doktadnie! — krzykneta Daisy. — Sekstant.

Buck zarechotal. Nazwa najwyrazniej go rozbawita.

—W domu masz za mato sekstantu? — prébowat zazartowac.

Daisy zachichotata, ale Lacey jej Smiech wydat si¢
wymuszony, jakby jego jedyna funkcja bylo sprawienie
przyjemno$¢ Buckowi.

Lacey, z kolei, nie bylo do Smiechu. Skrzyzowata ramiona 1
uniosta brwi.

—Obawiam sig, ze sekstant nie jest na sprzedaz — wyjasnila,
starajac si¢ skupi¢ uwage na Daisy. Buck naprawde nie pomagat



jej w zachowaniu spokoju. — Wszystkie marynistyczne antyki
beda licytowane podczas jutrzejszej aukcji. Nie sa na sprzedaz.

Daisy wydeta usta.

—Ale chce go miec. Buck zaptaci podwojna ceng. Zaptacisz,
Bucky? — pociagneta go za ramig.

Lacey wtracita si¢, zanim Buck miat szans¢ odpowiedzie€.

—Przykro mi, ale to niemozliwe. Nie wiem, ile za niego
dostang. O to wtasnie chodzi w aukcjach. To rzadki okaz i
wielu pasjonatéw zjedzie si¢ z catego kraju, zeby wzia€ udziat w
jego licytacji. Nie mam pojgcia, za ile zostanie sprzedany. Jesli
sprzedam go teraz, mogg sporo straciC, a caly przychdd pdjdzie
na cele charytatywne, wigc nie moge ryzykowac.

Na jego czole pojawila si¢ gleboka zmarszczka. Dopiero
wtedy Lacey zdata sobie sprawg z tego, jak wielkim megzczyzng
byt Buck. Miat sporo ponad metr osiemdziesiat i byt dwa razy
szerszy od Lacey, jak stary dab. Zaréwno jego rozmiar jak i
zachowanie wzbudzaty strach.

—Nie styszata$, co powiedziata moja zona? — warknat. — Chce
kupi€ to twoje ustrojstwo, wigc po prostu powiedz, ile.

—Styszalam, co powiedziala — odparta Lacey, ktéra nie
zamierzala odpusci¢. — To moje stowa zostaly zignorowane.
Sekstant nie jest na sprzedaz.

Brzmiala pewniej, niz si¢ czula. Alarm w jej glowie wiaczyt
si¢ 1 podpowiadal, ze pakuje si¢ w niebezpieczng sytuacje.

Buck zrobit krok w przéd, rzucajac na Lacey ztowrogi cien.
Chester stanal u jej boku i zawarczatl, jednak Buck nawet nie



drgnat 1 zupelnie zignorowat psa.

—Odmawiasz mi sprzedazy? — powiedziat. — To w ogéle jest
legalne? Co jest nie tak z moimi pieni¢dzmi? — wyciagnat zwitek
banknotéw z kieszeni i pomachat nim przed nosem Lacey.
Jego zachowanie z niegrzecznego zamienito si¢ w najzwyczajniej
agresywne. — Jest na nim krélowa i wszystko inne. Czego ci
jeszcze trzeba?

Chester zaczat zajadle szczekac. Lacey gestem kazata mu
przestaé, a on postuchal, jednak dalej byt w petnej gotowosci,
zeby zaatakowad, kiedy tylko dostanie na to pozwolenie.

Lacey skrzyzowala rece na piersi i nie ustgpila na krok,
mimo tego, ze musiata zadrze¢ glowe, zeby spojrze¢ na Bucka.
Nie pozwoli nikomu si¢ zastraszy¢. Nie pozwoli zniszczy¢ temu
przykremu, prostackiemu mezczyZnie aukcji, w ktéra wlozyta
tyle pracy 1 na ktora tak czekata.

—Jesli chcesz kupi¢ sekstant, bedziesz musiat przyjs¢ na
aukcje 1 licytowa¢ — powiedziala.

—Bez obaw, przyjd¢ — powiedzial Buck i zmruzyt oczy.
Pogrozit palcem przed twarza Lacey. — O to si¢ nie martw,
przyjde na pewno. I Buckland Stringer znowu wygra.

Po tych stowach para opuscita sklep, tak szybko, ze Lacey
potrzebowata chwili, zeby doj$¢ do siebie. Chester podbiegt do
okna, opart tapy na szybie 1 warczal, wpatrujac si¢ w plecy
odchodzacej pary. Lacey tez im si¢ przygladata, az znikneli z
pola widzenia. Dopiero wtedy zauwazyta, jak szybko bije jej
serce i jak bardzo drza jej nogi i rgce. Musiata przytrzymac si¢



lady, zeby odzyskaé réwnowagg.

Tom miat racje! Nie powinna zapesza¢ i méwic, ze ta dwdjka
nie ma powodu, zeby odwiedzi¢ jej sklep. Ale skad mogta
wiedzie¢, ze co§ moze ich zainteresowac? Cigzko byto sie
domyslié, ze Daisy marzy o wlasnym antycznym sekstancie!

—Och, Chester — powiedziata, a glowg wsparla na pigSciach. —
Po co méwitam im o aukcji?

Pies zaskomlal na dZwigk jej zasmuconego gtosu.

—Jutro znowu bede musie€ si¢ z nimi uzerac¢! — jeknela. — I
jakie sa szanse, ze potrafia si¢ zachowa¢ na aukcji? To bedzie
katastrofa.

W mgnieniu oka cata ekscytacja jutrzejsza aukcja rozwiata si¢
jak dym. Jej miejsce zajat niepokd;.



ROZDZIAL. 4

Po spotkaniu z Buckiem i Daisy, Lacey poczuta, ze najwyzszy
czas zamkna¢ juz sklep. Dzisiaj Tom mial przygotowa¢ dla
nich kolacje 1 perspektywa zwini¢cia si¢ w kigbek na kanapie z
kieliszkiem wina wydawala si¢ jej niesamowicie kuszaca. Jednak
wcigz musiata podliczy¢ kase, posprzata¢, zamie$¢ podtogi,
wyczySci¢ ekspres do kawy... Ale Lacey nie narzekala. Kochata
swQj sklep 1 wszystkie zwigzane z nim zajgcia.

Kiedy w koncu skonczyta 1 skierowata si¢ do wyjscia z
Chesterem u boku, ramiona zelaznego zegara wskazywaty na
si6dma, a na zewnatrz panowal mrok. Wraz z przyjSciem wiosny
dni staly si¢ dluzsze, jednak Lacey jeszcze nie udato si¢ z nich
skorzysta¢. Ale 1 tak czuta zmiang atmosfery. Miasteczko stato
si¢ ozywione, kawiarnie i bary zamykaty si¢ p6Zniej, a ogrédki
piwne peine byly ludzi popijajacych kawy i piwa. W wiosennym
powietrzu unosit si¢ odSwigtny nastrd;j.

Lacey zamkneta sklep. Od czasu wlamania stata si¢ bardzo
ostrozna, jednak nawet jesli wlamanie nigdy nie miatoby
miejsca, zrobilaby tak samo - traktowala sklep jak swoje
dziecko. Dbata o niego i1 chciala go chronié. Sklep byt jej
mitoScia od pierwszego wejrzenia.

—Kto by pomyslal, ze mozna zakochaé si¢ w sklepie? —
zastanawiala si¢ na glos z gltoSnym westchnieniem, petlnym
zadowolenia z zycia 1 tego, jak si¢ potoczyto.



Chester u jej boku zaskomlal. Lacey pogtaskata go po tbie.

—Tak, tak, w tobie tez jestem zakochana, nie martw si¢!

Stowo ,,zakochana” przypomniato jej o planach na wieczor z
Tomem i spojrzata w kierunku jego cukierni.

Ze zdziwieniem odkryla, ze wszystkie Swiatla dalej byly
wilaczone. CoS§ musiato si¢ sta¢. Tom przyjezdzat do cukierni
o nieludzkiej piatej rano, zeby przygotowac wszystko dla ttumu
ludzi, ktérzy o si6dmej szli do pracy i zawsze zamykat o piatej po
potudniu. Ale byta si6dma, a on najwyrazniej dalej byt w Srodku.
Jego potykacz dalej stal przed drzwiami, a znak na drzwiach
mowil ,,otwarte”.

—Chodz, Chester — rzucita do czworonoga. — Zobaczymy, co
sie stato.

Wspdlnie przecigli ulicg i weszli do cukierni.

Lacey od razu ustyszata hatas dobiegajacy z kuchni. Bylo
to standardowe stukanie garnkéw 1 patelni, jednak wyjatkowo
intensywne 1 przyspieszone.

—Tom? — zawotata z lekkim zdenerwowaniem.

—Hej! — z kuchni dobiegt jego gtos. Byl radosny, jak zwykle.

Lacey, pewna, Ze nie przerwata wlasnie wlamania ztodziejowi
rogalikéw, uspokoita si¢. Wskoczyla na swoje miejsce za lada, a
garnki w kuchni dalej glo$no pobrzgkiwaty.

—Wszystko pod kontrola? — spytata.

—Pod kontrolg — zawotat Tom w odpowiedzi.

Chwile p6Zniej pojawil si¢ w drzwiach kuchni. Miat na sobie
fartuch, ktéry — jak zreszta wigkszoS$¢ jego ubran pod spodem —



byt ubrudzony maka.

—Wydarzyt si¢ maty wypadek.

—Maty? — zasmiala si¢ Lacey. Kiedy wiedziala, ze Tom 1 jego
sklep sa bezpieczni, mogla dostrzec zabawna strong sytuacji.

—Moéwigc dokladniej, Paul spowodowat maty wypadek —
zaczat Tom.

—Co tym razem zrobil? — chciata dowiedzie¢ si¢ Lacey,
ktéra przypomniata sobie, jak praktykant Toma pomylit sode
oczyszczong z maka 1 zniszczyt cala porcje ciasta.

Tom uniést dwa niemal identyczne worki. Na etykiecie
jednego worka bylo napisane ,cukier”, na etykiecie drugiego
»SOI”.

—Aha — powiedziata Lacey.

Tom pokiwal glowa.

—Tak. To byla porcja ciasta na jutrzejsze rogaliki. Musze
zrobi¢ je od nowa, inaczej narazg si¢ na gniew glodnych
mieszkaicow Wilfordshire, zanim jeszcze wypili poranng kawe.

—To znaczy, ze dzisiaj nie przychodzisz? — zapytata Lacey.
Dobry nastrdj, ktory towarzyszyt jej jeszcze kilka chwil temu,
rozptynat si¢ w powietrzu, a jego miejsce zajelo bolesne
rozczarowanie.

Tom spojrzat na nig ze skruszona mina.

—Przepraszam. Moze przetozymy to na jutro? Przyjde 1 coS$
dla ciebie ugotuje.

—Jutro odpada — odparta Lacey. — Mam spotkanie z Ivanem.

—Ach, kupno Domku nad Urwiskiem — odpowiedzial Tom



1 pstryknat palcami. — OczywiScie, pamigtam. W takim razie
Sroda?

—Twaj kurs robienia focacci nie jest w Srodg?

Tom wygladal na zaniepokojonego. Sprawdzit wiszacy na
Scianie kalendarz i odetchnat z ulga.

—Okej, to dopiero w nastgpng Srod¢ — zaSmial sig. —
Przestraszyta$ mnie na chwilg. Ale i tak w Srodg bede zajety. A
w czwartek. ..

—Masz trening badmintona — dokoriczyta za niego Lacey.

—Czyli bede wolny w piatek. Pasuje ci piatek?

Jego ton byl pogodny jak zwykle, zauwazyla Lacey, ale
jego lekcewazace podejScie do odwotania wspélnych planéw ja
zabolato. Wydawato sig, ze w ogdle nie przeszkadza mu to, ze
nie spotkaja si¢ na dluzej niz przerwe w pracy do korica tygodnia.

Mimo ze Lacey doktadnie wiedziala, ze nie ma planéw na
piatek, ustyszata swdj gtos:

—Sprawdzg kalendarz i dam ci znac.

I kiedy tylko wypowiedziala te stowa, poczuta w ciele nowa
emocje, ktora mieszala si¢ z jej rozczarowaniem. Ku zdziwieniu
Lacey, byta to ulga.

Ulga, ze nie spotka si¢ z Tomem w romantycznych
okolicznoSciach przez tydzien? Nie do korica rozumiata, skad
wziely si¢ u niej takie emocje 1 poczula naglte uktucie poczucia
winy.

—Jasne — powiedzial Tom, kt6ry nie zauwazy? jej wzburzenia.
— Odi6zmy to na péZniej, ale kiedy oboje bedziemy mie¢ wigcej



czasu, zorganizujemy co§ wyjatkowego, okej? — zatrzymat si¢ i
czekatl na jej odpowiedz, ale ona nie nadchodzita. — Lacey?

Lacey wrocita do rzeczywistosci.

—Tak... Okej, brzmi dobrze.

Tom podszedt do niej, opart si¢ tokciami o bar 1 popatrzyt w
jej oczy.

—A teraz powazne pytanie. Co zjesz dzisiaj na kolacj¢? Wiem,
ze liczyta$ na méj pyszny i pozywny positek. Mam zapiekanki,
ktérych dzisiaj nie sprzedalem, chcesz wzia¢ jedna do domu?

Lacey zachichotata i klepne¢ta go w ramig.

—-Dzigki, ale nie potrzebuj¢ twoich resztek! Nie wiem, czy
wiesz, ale tez potrafi¢ gotowac!

—Naprawde? — droczyt si¢ Tom.

—Zdarzyto mi si¢ gotowac raz czy dwa — powiedziata Lacey.
— Risotto z grzybami. Paella z owocami morza — przeczesywala
umyst w poszukiwaniu trzeciej rzeczy, dzigki ktérej mogtaby z
godnos$cia zamkna¢ swoja listg. — Yy... Hm...

Tom uni6st brwi.

—Mow dale;.

—Makaron z serem! — dokoriczyta Lacey.

Tom zasmiat si¢ serdecznie.

—Imponujace zestawienie. Ale nie uwierzg, dopdki nie
zobaczg. I nie sprébuje.

Rzeczywiscie, to Tom zawsze przygotowywal dla nich
jedzenie. Nie bez powodu. Uwielbial gotowaé i wiedzial, jak
to robi¢. ZdolnoSci kulinarne Lacey niemal korczyly si¢ na



wsadzeniu tacki do mikrofaléwki.

Skrzyzowata rece na piersi.

—Po prostu jeszcze nie miatam okazji niczego ugotowal —
odpowiedziata, starajac si¢ zartobliwym tonem ukry¢é swoje
zdenerwowanie komentarzem Toma. — Pan Masterchef zawsze
woli wszystkim zajaé si¢ sam.

—Dla ciebie zrobi¢ wyjatek — powiedzial Tom z uSmiechem i
uniesionymi brwiami.

Brawo, Lacey — pomyslala. Wpadta w pulapke wlasnej
ambicji. — Sama wpakowatas sie w te sytuacje.

—Zgoda — powiedziatla Lacey z wymuszona pewnoscia siebie.
Wyciagneta reke w jego strong. — Przyjmuje wyzwanie.

Tom bez ruchu spojrzat na jej dton 1 przekrzywit usta na bok.

—Ale mam jeden warunek.

—Tak? Jaki?

—To musi by¢ co§ tradycyjnego. Typowy nowojorski positek.

—Tylko ulatwile§ mi zadanie — stwierdzita Lacey — bo to
znaczy, ze bede robic pizzg i sernik.

—Ale wszystko musisz zrobi¢ sama — dodat Tom. — W sklepie
mozesz kupi¢ tylko skladniki. I bez niczyjej pomocy. Bez
proszenia Paula o ciasto.

—Proszg cig¢ — powiedziata Lacey i wskazata na worek z sola na
blacie. — Paul jest ostatnia osoba, ktora poprositabym o pomoc.

Tom zaSmiat si¢. Lacey jeszcze bardziej zblizyta reke w jego
strong. On pokiwal glowa, zgadzajac si¢ na warunki. Chwycit
jej dion, ale nie uscisnat jej, tylko przyciagnal Lacey do siebie i



pocatowat ja nad lada.

—Widzimy si¢ jutro — wyszeptata Lacey, dalej czujac jego usta
na swoich. — Przez okno, oczywiscie. Chyba ze masz czas, zeby
przyjs¢ na aukcje?

—Oczywiscie, ze przyjde na aukcj¢ — powiedziatl. — Wystarczy,
ze nie bylo mnie na ostatniej. Teraz mozesz na mnie liczy¢.

UsSmiechneta sie.

—Ciesze sie.

Odwrdcita si¢ 1 poszta do drzwi, zostawiajac Toma z jego
bataganem.

Kiedy tylko zamkneta drzwi cukierni, spojrzata na Chestera.

—-I sama si¢ w to wpakowalam - powiedziala do psa,
ktoéry stuchal jej z uwaga. — Naprawdeg, czemu mnie nie
powstrzymate$? Nie pociagnales za regkaw? Nie szturchnate$
nosem? Cokolwiek. Teraz musz¢ sama przygotowal pizzg. |
sernik! Fantastycznie — z przerysowana frustracja szurneta butem
po chodniku. — Chodz, musimy jeszcze zrobi¢ zakupy.

Lacey poszia w doét ulicy, do sklepu spozywczego (lub do
»warzywniaka”, jak to moéwita Gina). W drodze napisata i
wystata wiadomos¢é w grupie ,,Dziewczynki Doyle”.

Ktos wie, jak sie robi sernik?

Jej mama powinna wiedzie¢, jak si¢ robi takie rzeczy,
prawda?

Po chwili Lacey ustyszata dZwigk powiadomienia 1 wyjeta
telefon, zeby sprawdzié, kto odpowiedziat. Niestety, byla to jej
wiecznie sarkastyczna mtodsza siostra, Naomi.



Nie robi sie — zartowala. — Serniki kupuje sie w sklepie.

Lacey szybko wystukata odpowiedz.

Mato pomocne, siostra.

Naomi odpowiedziata z predkoscia Swiatla.

Zadajesz gtupie pytania — oczekuj gtupich odpowiedzi.

Lacey wywrdcila oczami 1 poszta dalej.

Na szczgscie, zanim doszta do sklepu, jej mama juz wystata
przepis.

Przepis Marthy Stewart — pisata. — Mozesz jej zaufac.

Zaufac¢? — odpowiedziala Naomi. — Ona czasem nie byta w
wiezieniu?

Byta — odpisata ich matka — ale nie miato to nic wspolnego z
sernikiem.

Czapki 7 gtow — napisala Naomi.

Lacey zaSmiata si¢. Mamie naprawde udalo si¢ przegadad
Naomi!

Odlozyta telefon, zawigzala smycz Chestera wokét latarni i
weszla do jasno oSwietlonego sklepu. Przemykata alejkami tak
szybko, jak potrafita, wktadajac do koszyka wszystkie niezbedne
— wedlug Marthy Stewart — sktadniki. Potem zgarn¢ta z poétki
paczke z ugotowanym makaronem, maty stoiczek z gotowym
sosem (ktory zajmowat w lodéwce wygodne miejsce obok
makaronu) 1 paczke startego parmezanu (ktory byt tuz obok
sosu). Na koniec siggneta po butelke wina z po6tki nizej, ktéra
byta opisana stowami ,,idealne do makaronu”.

I jak miatam nauczyc¢ sie gotowacé? — pomySlata Lacey. — To



wszystko jest za proste.

Poszta do kasy, zaptacita za zakupy i wyszlta ze sklepu.
Odwiazata smycz Chestera 1 wrdcili przed jej sklep — zauwazyla,
7e Tom nie ruszyt si¢ z miejsca — i udali si¢ do jej samochodu,
ktéry byt zaparkowany na bocznej ulicy.

Droga do Domku nad Urwiskiem nie byla dluga. Biegta
wzdluz brzegu morza, a nastgpnie w gor¢ klifu. Chester w
skupieniu siedziat na siedzeniu pasazera, kiedy samochdd Lacey
wspinal si¢ na wzgorze. Na linii horyzontu pojawit si¢ Domek
nad Urwiskiem. Lacey poczuta ciepto rozchodzace si¢ po jej
ciele. Czuta, ze naprawde wraca do domu. I byta mozliwosc, ze
po jutrzejszym spotkaniu z Ivanem begdzie o krok blizej do tego,
zeby staé si¢ jego prawowitym wlascicielem.

Dopiero wtedy zauwazyla ciepty blask ogniska, ktéry
oSwietlat dom Giny. Postanowita, ze pojedzie waska, wyboista
droga prosto do swojej sasiadki.

Lacey zaparkowala i spojrzata na Ging, ktéra stata obok
ognia w swoich kaloszach i doktadata do niego gatazek. Ogien
wygladat wyjatkowo pigknie w ten ciemny, wiosenny wieczor.

Lacey zatrgbita i opuscita szyb¢ w samochodzie. Gina
odwrdcila si¢ i pomachata je;j.

—Halo, Lacey. Masz co§ do spalenia?

Lacey oparta tokcie w oknie auta.

—Nie. Chcialam spytaé, czy nie potrzebujesz pomocy.

—Nie byta$ dzisiaj uméwiona z Tomem? — spytata Gina.

—Bylam — odparta Lacey 1 wrdécity do niej sprzeczne uczucia



rozczarowania i ulgi. — Ale odwotal. Wypadek przy pracy.

—Aha — powiedziata Gina. Wrzucita kolejng gataZ do ognia,
a czerwono-z6tte iskry uniosty si¢ w powietrze. — Coz, ja tutaj
panuje nad wszystkim, dzigki. Chyba ze masz pianki, ktére
chcesz upiec nad ogniem?

—Cholera, nie mam! A to dobry pomyst. I dopiero co bylam
na zakupach!

Postanowita, ze brak pianek na ognisko to wina Marthy
Stewart 1 jej przerazliwie konwencjonalnego przepisu na
waniliowy sernik.

Lacey juz miata pozegnac si¢ z Ging 1 wycofa¢ samochodem
do siebie, kiedy poczuta, ze Chester traca ja nosem. Odwrocita
si¢ 1 spojrzata na niego. Torby z zakupami, ktére byty pod
siedzeniem pasazera, otwarly sig, a produkty rozsypaty si¢ po
podiodze.

—Dobry pomyst... — powiedziala Lacey. Wyjrzala z
powrotem przez okno. — Hej, Gina, co powiesz na wspdlna
kolacje? Mam wino i makaron. I wszystkie sktadniki potrzebne
na autentyczny, nowojorski sernik Marthy Stewart, jesli bardzo
bedzie sie nam nudzié.

Gina wygladata na zachwycona tym pomystem.

—Przestatam stucha¢ po tym, jak wspomniata§ wino! —
krzykneta.

Lacey zaSmiata si¢. Schylila si¢ po torby z zakupami, a
Chester po raz kolejny tracit ja swoim mokrym nosem.

—Co znowu? — zapytala go.



Przechylat teb z jednej strony na druga, a jego brwi
powedrowaly w gore.

—Okej, rozumiem — powiedziata Lacey. — Chodzi o to, ze
miatam pretensje, ze nie przerwale§ mojej rozmowy z Tomem?
Prébujesz mi co§ udowodni¢? Okej, przyznajg, ze koniec koricow
wszystko si¢ utozyto.

Pies zaskomlal. Lacey zaSmiata si¢ 1 poglaskata go po tbie.

—Madry piesek.

Wysiadta z samochodu, a Chester zaraz za nia. Poszli §ciezka,
ktéra prowadzita do domu Giny, omijajac owce i1 kurczaki, ktére
biegaty po podworku.

Weszli do domu.

—Wigc o chodzi z Tomem? — zapytata Gina, kiedy szty niskim
korytarzem w strong jej przytulnej, prostej kuchni.

—Tak naprawde to wina Paula — wyjasnita Lacey. — Pomylit
maki czy co§ w tym stylu.

Kiedy doszty do jasno oswietlonej kuchni, Lacey potozyta
torby z zakupami na blacie.

Gina prychng¢ta.

—Juz dawno powinien zwolni¢ tego Paula.

—Jest praktykantem - powiedziala Lacey. — Ma prawo
popetniaé btedy.

—Jasne. Ale potem powinien si¢ z nich uczyé. lle juz razy
zniszczyt calg partig ciasta? I teraz jeszcze krzyzuje wasze plany.
Przeciez to przechodzi ludzkie pojecie!

Lacey uSmiechneta si¢, widzac wzburzenie przyjaciétki.



—To nic takiego, naprawde — powiedziata, wyciagajac zakupy
z siatki. — Jestem silng, niezalezng kobieta. Nie musze codziennie
spotykac si¢ z Tomem.

Gina wyciagneta kieliszki 1 nalata im wina. Teraz mogty
przejs¢ do przygotowania kolacji.

—Nie uwierzysz, kto dzisiaj odwiedzit méj sklep przed
samym zamknigciem — powiedziata Lacey 1 niedbale zamieszata
gotujacy si¢ makaron. Na etykiecie przeczytala, ze w trakcie
czterech minut gotowania makaronu nie trzeba go mieszaé,
jednak nie potrafita sta¢ bezczynnie.

—Chyba nie Amerykanie? — zapytata Gina zdegustowanym
tonem 1 wlozyla sos pomidorowy do mikrofaléwki na dwie
wymagane minuty.

—Doktadnie. Amerykanie.

Gina wzdrygneta sig.

—Q0j, biedaku. Czego oni tam szukali? Niech zgadne, Daisy
chciata, zeby Buck kupit jej najdrozsza bizuterig, jaka da rade
znalez¢?

Lacey odcedzita makaron przez sitko i rozdzielita go na dwie
porcje.

—No, prawie. RzeczywiScie, Daisy chciata, zeby Buck coS jej
kupit. Sekstant.

—Sekstant? — powtorzyta Gina i bez cienia gracji chlapneta
pomidorowym sosem na ich makaron. — Przyrzad nawigacyjny?
Po co komus takiemu jak Daisy sekstant?

—Doktadnie to samo pomySlatam! — Lacey oprészyla swdj



kopiec makaronu parmezanem.

—Moze po prostu wpadt jej w oko — zastanawiata si¢ Gina
1 podata Lacey jeden z dwoch widelcéw, ktére wyciagneta z
szuflady.

—Chodzito jej dokladnie o sekstant — ttumaczyta Lacey.
Polozyta swoje jedzenie i wino na stole. — Chciala go kupié
1, oczywiscie, powiedziatam jej, ze bedzie musiata przyj$¢ na
aukcje. MysSlatam, ze sobie odpusci, ale nie. Powiedziata, ze
przyjdzie. Wigc jutro znowu bed¢ musiata si¢ z nimi uzerac.
Gdybym tylko schowata go przed wyjSciem, a nie zostawita na
Srodku stotu 1 wyszta ze sklepu!

Spojrzata na Ging, ktéra zajmowala miejsce naprzeciwko niej
1 zauwazyla, ze sasiadka nieco spochmurniata. Co wigcej, nie
skomentowata historii Lacey, co w przypadku gadatliwej Giny
byto prawdziwa anomalia.

—Co jest? — zapytata Lacey. — Co si¢ stato?

—Cé6z, to ja przekonatam cig, ze nic si¢ nie stanie, jak
zamkniesz na godzink¢ czy dwie — powiedziata Gina pod nosem.
—No 1 widzisz. Tyle wystarczylo, zeby Daisy zauwazyta sekstant!
To moja wina.

Lacey zaSmiata si¢.

—Nie wyglupiaj si¢. Lepiej zabierzmy si¢ za jedzenie, zanim
wystygnie, a nasza cigzka praca pdjdzie na marne.

—Poczekaj. Czegos tu brakuje — Gina podeszta do parapetu,
gdzie staly jej doniczki z ziotami i zerwata kilka listkéw. —
Swieza bazylia! — potozyta po gatazce na ich smutnym, kleistym



makaronie. — Voila!

Mimo watpliwego wygladu danie bylo calkiem smaczne.
Choc¢, oczywiscie, jak kazde przetworzone jedzenie, petne cukru
1 thuszczy, miato utatwione zadanie.

—Czy jestem godnym zastgpstwem Toma? — zapytala Gina,
kiedy jadty i popijaty wino.

—Jakiego Toma? — zazartowala Lacey. — Ach, zapomniatam
ci powiedzie¢! Tom rzucit mi wyzwanie, zebym co§ dla niego
ugotowata. Jakie§ nowojorskie danie. Wigc robig sernik na deser.
Mama wystata mi przepis Marthy Stewart. Nie chciataby§ mi
pomoc?

—Martha Stewart — powiedziata Gina 1 pokiwata glowa. —
Mam znacznie lepszy przepis.

Podeszta do szafki i zaczeta w niej szpera¢. W koricu wyjeta
zmaltretowana ksigzke kucharska.

—Ta ksiazka to dzieto zycia mojej matki — wyttumaczylta i
potozyla ja na stole przed Lacey. — Latami zbierata przepisy. Sa
tu wycinki z gazet, ktére pochodzg jeszcze z czaséw wojny.

—Niesamowite — powiedziata Lacey. — Jakim cudem nigdy nie
nauczylas si¢ gotowac, skoro miata§ w domu taka artystke?

—Poniewaz — powiedziala Gina — bylam zajeta pomaganiem
ojcu w sadzeniu warzyw w ogrodzie. Bylam prawdziwa
chiopczyca. Coreczka tatusia. Lubitam pobrudzi¢ sobie rece.

—Céz, to mozesz zrobié tez przy pieczeniu — zauwazyla Lacey.
— Szkoda, Ze nie widziata§ Toma. Od st6p do gtéw w mace.

Gina zasmiala sie.



—Ja wolatam chlapa¢ si¢ w btocie! Obserwowaé owady.
Wspinaé si¢ na drzewa. Chodzi¢ na ryby. Jak na méj gust
gotowanie to zbyt kobiece zajecie.

—Lepiej nie méw tego Tomowi — zaSmiata si¢ Lacey. Spojrzata
na ksiazke z przepisami. — Wigc pomozesz mi z tym sernikiem,
czy dalej wolisz lata¢ za owadami?

—Pomogg — powiedziata Gina. — Mozemy uzy¢ Swiezych jajek,
1 Dafne i Dilajla dzisiaj ztozyty.

Posprzataty po kolacji i zabraly si¢ na przygotowanie sernika
wedtug przepisu nie Marthy Stewart, a mamy Giny.

—Wigc, nie liczac Amerykandw, cieszysz si¢ na jutrzejsza
aukcje? — zapytata Gina, ktora kruszyta ciastka w misce praska
do ziemniakéw.

—Cieszg si¢. Stresuje — Lacey zrobita tyk wina. — Gtéwnie si¢
stresuj¢. Znajac mnie, nie zmruze¢ dzisiaj oka.

—Mam pomyst — zakomunikowata Gina. — Jak skoriczymy,
mozemy zabraé psy na spacer nad morze. P6jdziemy wschodnia
Sciezka. Tamtedy jeszcze nie sztas, co? Morskie powietrze cig
wymeczy 1 zasniesz jak bobas, zaufaj mi.

—To dobry pomyst — zgodzita si¢ Lacey. Jesli teraz posztaby
do domu, tylko martwitaby si¢ jutrem.

Lacey wlozyta swdj niezgrabny sernik do lodéwki, a Gina
poszta do sktadzika po peleryny przeciwdeszczowe. Wieczory
dalej byty chlodne, szczegélnie nad morzem, gdzie wial silny
wiatr.

Lacey topita si¢ w swoim ogromnym ptaszczu. Ale kiedy



wyszly na zewnatrz, ucieszyla si¢, ze ma go na sobie. Wieczor
byl zimny i przejrzysty.

Zaczelty schodzi¢ w dot klifu. Plaza byta zupelnie pusta
1 ciemna. Lacey poczuta dreszcz emocji. Miejsce bylo tak
opustoszate, ze czula sig, jakby byly jedynymi ludZmi na Swiecie.

Przez chwilg szty w stron¢ morza, ale skrecity na wschod.
Lacey nigdy wczesniej nie zapuszczala si¢ w te strong. Dobrze
byto zobaczy¢ co$§ nowego. W miasteczku tak matym jak
Wilfordshire zdarzato si¢ to jej coraz rzadziej.

—Hej, a to co? — spytata Lacey, prébujac rozpoznaé ksztatty
po drugiej stronie wody. Wydawalo jej sig, ze widzi budynek na
wysepce.

—Sredniowieczne ruiny — powiedziata Gina. — Przy odptywie
wylania si¢ wat piasku, po ktérym mozesz doj$¢ na wyspe. Fajnie
si¢ tam pokrecic, jesli chce ci si¢ tak wezesnie wstac.

—O ktorej godzinie jest odptyw? — zapytata Lacey.

—Piatej rano.

—Au¢. To chyba nie dla mnie.

—Oczywiscie, mozesz tez doptyna¢ tam t6dka — wyjasnita
Gina. — Jedli znasz kogoS, kto ja ma. Ale jesli tam
utkniesz, bedziesz musiata zadzwoni¢ po wolontariuszy ze
stacji ratownictwa. A uwierz mi, ze nie przepadaja za takimi
interwencjami. KiedyS mi si¢ to zdarzyto 1 dosy¢ ostro mnie
potraktowali. Na szczeScie, zanim doptyneliSmy na brzeg, juz
Smiali si¢ z mojego paplania i wszystko dobrze si¢ skoriczyto.

Chester zaczat wyrywac si¢ w strong¢ wyspy.



—Chyba zna to miejsce — powiedziala Lacey.

—Moze poprzedni wilasciciele go tam zabierali? -
zaproponowata Gina.

Chester zaszczekat, jakby chcial potwierdzié.

Lacey schylita si¢ 1 zmierzwita jego sierS¢. Juz od dawna
nie myslata o poprzednich wiascicielach Chestera i o tym, jak
straszna musiata by¢ dla niego tak nagla utrata swojej rodziny.

—Moze ktérego$ dnia ci¢ tam zabiorg, co? — zapytata. — Dla
ciebie moge wsta¢ o Swicie.

Chester z ekscytacja pomachat ogonem, po czym odchylit teb
1 zaszczekat w strong nocnego nieba.

*

Lacey miata racje. Tej nocy nie mogta zasna¢. Nawet morskie
powietrze nie zdato egzaminu. Po jej glowie krazyto tyle mysli,
Ze po prostu nie mogta si¢ wylaczy¢. Spotkanie z Ivanem i aukcja
wracaly do niej jak bumerang. Cieszyla si¢ jutrzejsza aukcja,
ale byta tez zdenerwowana. I nie tylko dlatego, ze to miata by¢
dopiero jej druga aukcja, ale przez nieproszonych gosci — Bucka
1 Daisy — ktérymi bedzie musiata si¢ zajac.

Moze nie przyjdq — pomyslata, przygladajac si¢ cieniom na
suficie. — Pewnie Daisy juz wyprosita cos innego od Bucka.

Ale Lacey wiedziala, ze Daisy chodzilo wtasnie o sekstant.
Musial mie¢ dla niej jakie§ specjalne znaczenie. Lacey byta
pewna, ze przyjda na aukcjg, nawet jesli tylko po to, zeby coS



udowodnié.

Lacey stuchala rytmicznego oddechu Chestera oraz odgtosu
fal, ktore rozbijaty si¢ o klif 1 pozwalala kojacym dzwigkom
utula¢ ja do snu. Wtasnie zaczynata odptywaé, kiedy jej
telefon z hatasem zaczal wibrowac na drewnianej szafce nocnej.
Jego upiorne, zielone $wiatto btysngto po pokoju. Zazwyczaj
wyciszala telefon na noc, jednak dzisiaj, w nattoku innych spraw,
musiata o tym zapomnie¢.

Jekneta ze zmeczeniem 1 siggnela po telefon. Zblizyta go
do twarzy, zeby sprawdzié, kto zakldca jej spokdj o takiej
nieludzkiej porze. Na ekranie zobaczyta stowo ,,Mama”.

Oczywiscie — pomyslata Lacey 1 wzigta glgboki oddech. Jej
matka musiala zapomnie¢, zeby nigdy nie dzwoni¢ do niej
pdZniej niz o szdstej po potudniu nowojorskiego czasu.
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